





OBSERVAGCAO: Antes de utilizar o filtro de po,
certifique-se de que o pré-filtro e o amortecedor
sdo sempre utilizados em conjunto. N&o é permi-
tido instalar unicamente o filtro de po6.

Instalar o saco de papel

Acessorio opcional

A AVISO: Antes de utilizar um saco de papel,
certifique-se de que o filtro de pano ou o pré-filtro
é utilizado em conjunto. Se n&o utilizar o filtro de
pano/pré-filtro em conjunto, pode causar ruido inco-
mum e calor resultando num incéndio.

OBSERVAGAO: Nunca recolha agua ou outros
liquidos ou pés humidos quando utilizar um saco
de papel. Recolher essas coisas pode causar o
rompimento do saco de papel.

OBSERVACAO: Quando utilizar o filtro de pano,
certifique-se de que a gaiola do filtro é utilizada
em conjunto.

OBSERVACAO: Quando utilizar o pré-filtro,

certifique-se de que o filtro de p6 e o amortecedor
sdo utilizados em conjunto.

1. Desdobre um saco de papel.

2.  Alinhe a abertura do saco de papel com a entrada
de po do reservatério.

3. Instale o saco de papel no reservatério com a
respetiva abertura do papeldo enganchada no suporte
do saco de papel.
» Fig.13: 1. Saco de papel 2. Abertura do papelao
3. Suporte do saco de papel 4. Entrada
de po

Instalar o saco de polietileno

Com um saco de polietileno instalado no reservatorio,
pode facilmente esvaziar o reservatério sem sujar as
maos.

Coloque um saco de polietileno sobre o reservatério

e deslize um lado do bordo superior do saco na sua

extremidade aberta para o espaco entre a placa do

suporte e a parede frontal do reservatério.

» Fig.14: 1. Placa do suporte 2. Parede frontal do
reservatorio 3. Saco de polietileno

Espalhe os outros bordos superiores do saco para fora
sobre as bordas superiores do reservatoério. Coloque o
filtro de pano ou o pré-filtro sobre o saco de polietileno
para fixar firmemente a abertura do saco.

» Fig.15: 1. Filtro de pano / pré-filtro

NOTA: Pode ser utilizado um saco de polietileno dis-
ponivel no mercado. Recomenda-se uma espessura
de 0,04 mm ou superior.

NOTA: Demasiado pé causara facilmente o rasgo do
saco, por isso, nao recolha pé para além de metade
da capacidade do saco.

Esvaziar o reservatério com saco de

polietileno

AAaviso: Certifique-se sempre de que o aspi-
rador esta desligado e que as baterias foram
removidas antes de esvaziar o reservatério. O néo
cumprimento desta instrugéo pode causar choque
elétrico e ferimentos pessoais graves.

OBSERVACAO: Nio exerga um grande impacto
no reservatério. Aplicar um grande impacto pode
causar deformagao e danos nas pecas.

OBSERVAGCAO: Esvazie o reservatério pelo
menos uma vez por dia, embora isso dependa
do volume de p6 recolhido no reservatério. Ou,
a forga de succao enfraquecera e o motor podera
avariar.

OBSERVACAO: Nio agarre os ganchos ou os
trincos quando esvaziar o reservatorio. Agarrar os
ganchos ou os trincos pode fazer com que se partam.

Solte os trincos de bloqueio e levante a unidade supe-
rior para fora do reservatorio.

Sacuda o p6 do filtro de pano ou pré-filtro antes de
elevar o filtro e o afastar do reservatério.

Em seguida, remova o saco de polietileno para fora
do reservatorio fechando manualmente a abertura do
saco.

» Fig.16: 1. Saco de polietileno 2. Reservatério

NOTA: Retire cuidadosamente o saco de polietileno
do reservatério para evitar que fique riscado e seja
rasgado pelos bordos no interior do reservatério.

NOTA: Esvazie o saco de polietileno antes de este
ficar cheio. Demasiado p6 no reservatorio podera
causar o rasgo do saco de polietileno.

Instalar o gancho muiltiplo

Utilize o gancho multiplo para segurar uma mangueira,
0s acessorios e os complementos que néo estéo a ser
utilizados no devido lugar e pode retira-los rapidamente
de acordo com as suas preferéncias.

» Fig.17

Coloque o gancho multiplo sobre a base de montagem
na parte traseira do aspirador, colocando as calhas

no gancho multiplo ao longo das ranhuras na base de
montagem.

» Fig.18: 1. Gancho multiplo 2. Base de montagem

Instalar o adaptador MAKPAC

Acessorio opcional

E possivel instalar caixas de armazenamento MAKPAC
conectaveis e empilhaveis no topo do aspirador com um
adaptador opcional. As caixas estao disponiveis em varios
tamanhos e estilos para se adequarem as suas preferéncias.

Coloque o gancho da base de montagem sobre a pega
do aspirador com a respetiva superficie de montagem
voltada para cima quando a pega estiver dobrada na
posicéo fechada.
» Fig.19: 1. Gancho da base de montagem

2. Superficie de montagem 3. Pega
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Monte o adaptador MAKPAC no gancho da base de montagem e

fixe-0s em conjunto com os quatro parafusos fornecidos.

» Fig.20: 1. Adaptador MAKPAC 2. Gancho da base
de montagem 3. Parafuso

Levante a barra de empurrar e aperte o botao para pre-
parar a instalagdo das caixas MAKPAC no aspirador.
» Fig.21: 1. Barra de empurrar 2. Botao

NOTA: Para obter informagdes sobre a instalagéo
das caixas MAKPAC, consulte as instrugdes forneci-
das com o adaptador e as caixas MAKPAC.

Ligar a mangueira

OBSERVAGCAO: Nunca force a mangueira para
curva-la ou marca-la. Nunca mova o aspirador
através de uma mangueira. Forgar, marcar e puxar
a mangueira podera causar uma avaria ou deforma-
¢ao da mangueira.

OBSERVAGCAO: Quando recolher grandes resi-
duos como entalhes de plainas, pés concretos
ou similares além de pequenos residuos, utilize a
mangueira com didmetro interior de 38 mm (aces-
sorio opcional). Utilizar a mangueira com 28 mm de
diametro interior (acessorio opcional) podera causar
o enchimento e danos da mangueira.

Insira a extremidade da mangueira na entrada de po

(entrada da mangueira) do aspirador e, em seguida,

rode-a para a direita até bloquear no devido lugar.

» Fig.22: 1. Mangueira 2. Entrada de p6 (entrada da
mangueira)

Instalar ou remover os acessorios

do aspirador

APRECAUCAO: Apos instalar um acessorio,
verifique se este esta firmemente instalado. Se

instalar o acessorio de forma imperfeita, este pode
soltar-se e provocar ferimentos.

Acessorios com a fungao de bloqueio

OBSERVAGAO: Quando instalar o acessério
com a fungao de bloqueio, certifique-se de que
alinha o botéao de libertagdo com o gancho no
acessorio. Se n3o estiverem alinhados, o acessorio
néo bloqueia e pode soltar-se do aspirador.

Insira um acessorio no bocal de sucgéo do aspirador

empurrando-os em conjunto com um clique.

Para remover o acessorio, retire-o enquanto pressiona

o botéo de libertagéo.

» Fig.23: 1. Bocal de sucgdo com a fungédo de blo-
queio 2. Botao de libertagdo 3. Acessorio
com a fungéo de bloqueio

NOTA: Um acessério com a fungédo de bloqueio s6
pode ser instalado no bocal de sucgéo com a fungéo

de bloqueio.

» Fig.24: 1.Acessorio com a fungéo de bloqueio
2. Bocal de sucgao com a fungéo de blo-
queio 3. Bocal de sucgdo sem a funcgado de
bloqueio

Quando utilizar o acessorio sem a
fungao de bloqueio
Acessorio opcional

Insira um acessorio no bocal de sucgdo do aspirador
empurrando-o e apertando-o manualmente no devido lugar.
Rode manualmente e desmonte o acessoério do bocal
de sucgdo apos a utilizagdo.

» Fig.25

Ajustar os comprimentos do tubo

extensor do tipo corredigo

E possivel combinar um tubo extensor do tipo corre-
digo para comprimentos mais curtos e mais longos.
Tal permite limpar areas de dificil acesso e opgdes de
posicionamento confortaveis.

Insira e retire o tubo deslizante para alterar os comprimentos
do tubo enquanto pressiona sem soltar o botéo deslizante.
Solte o botdo deslizante para bloquear o tubo desli-
zante na posigéo pretendida.

» Fig.26: 1. Tubo deslizante 2. Bot&o deslizante

MANUTENGC

APRECAUQ[\O: Certifique-se sempre de que o
aparelho esta desligado e que as baterias foram
removidas antes de tentar efetuar qualquer inspe-
¢ao ou manutengao.

OBSERVAGCAO: Nunca utilize gasolina, ben-
zina, diluente, alcool ou produtos semelhantes.
Pode ocorrer a descoloragao, deformagéo ou
rachaduras.

Para manter a SEGURANGCA e a FIABILIDADE do
produto, as reparagdes e qualquer outra manutengéo
ou ajuste devem ser levados a cabo pelos centros de
assisténcia Makita autorizados ou pelos centros de
assisténcia de fabrica, utilizando sempre pecgas de
substituicdo Makita.

Armazenamento de acessorios

Os acessorios e os complementos que nao estéo a ser

utilizados, como os bocais e as escovas, podem ser

enganchados e armazenados no gancho multiplo na

parte traseira do aspirador.

» Fig.27: 1. Gancho multiplo 2. Acessorios e comple-
mentos que ndo estao a ser utilizados

Os tubos (com um batente opcional instalado) podem

ser colocados no suporte do tubo quando néo utilizar o

aspirador por um periodo curto.

» Fig.28: 1.Batente (acessorio opcional) 2. Suporte
do tubo

E possivel enrolar e armazenar uma mangueira em
torno do corpo do aspirador em voltas largas. Mantenha
a respetiva extremidade original instalada na entrada
da mangueira e pendure as voltas no gancho multiplo
com a extremidade solta amarrada.

» Fig.29
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Limpar o filtro de pano

Limpe regularmente o filtro de pano uma vez que um
filtro de pano obstruido pode dar origem a um fraco
desempenho de sucgéo.

Por vezes, limpe e sacuda manualmente o pé do filtro de pano.
» Fig.30: 1. Filtro de pano

Limpar o filtro de p6 (HEPA) e o pré-filtro

Acessorio opcional

Limpe regularmente o filtro de p6, o pré-filtro e 0 amorte-
cedor uma vez que os filtros e um amortecedor obstruidos
podem dar origem a um fraco desempenho de sucgéo.

De forma rotineira, limpe e sacuda manualmente o p6
dos filtros e do amortecedor.

Lave ocasionalmente o filtro de p6 em agua, enxague-o
e deixe-0 secar bem a sombra antes de usar. Nunca
lave os filtros numa maquina de lavar roupa.

» Fig.31

NOTA: N&o esfregue ou arranhe o filtro de po, o pré-
filtro ou 0 amortecedor com objetos duros, tais como
uma escova e uma palheta.

NOTA: Os filtros sofrem desgaste com o tempo.
Recomenda-se ter algumas pecas sobresselentes
para estes.

ACESSORIOS OPCIONAIS

APRECAUCAO: Estes acessorios ou pegas
sdo recomendados para utilizagdo com a ferra-
menta Makita especificada neste manual. A utiliza-
cao de outros acessorios ou pecas pode ser perigosa
para as pessoas. Utilize apenas acessorios ou pegas
para os fins indicados.

Se necessitar de informagdes adicionais relativas a
estes acessorios, solicite-as ao seu centro de assistén-
cia Makita.

. Mangueira

. Bainhas frontais (22, 24, 38)

. Tubo reto

. Tubo extensor

. Bocal para cantos

Escova redonda

. Filtro de p6, HEPA (para p6 seco)

. Amortecedor

. Pré-filtro

. Filtro de pano

. Conjunto do bocal

. Tubo curvo

. Saco de polietileno

. Saco de papel

. Adaptador MAKPAC

. Bateria e carregador genuinos da Makita

NOTA: Alguns itens da lista podem estar incluidos na
embalagem da ferramenta como acessorios padrao.
Eles podem variar de pais para pais.
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DANSK (Oprindelige instruktioner)

ADVARSEL

. Denne maskine er ikke beregnet til brug af personer, herunder barn, med reducerede fysiske, sensoriske eller

mentale feerdigheder eller manglende erfaring og viden.
. Bern skal overvages for at sikre, at de ikke leger med stgvsugeren.

. Se kapitlet “SPECIFIKATIONER” for batteriets typereference.
. Se afsnittet “Installation eller fiernelse af akkuen” for at finde ud af, hvordan man fierner eller installerer batteriet.
. Nar du bortskaffer akkuen, skal du afmontere den fra maskinen og bortskaffe den pa et sikkert sted. Folg dine

lokale regler vedragrende bortskaffelse af batterier.

. Hvis maskinen ikke skal bruges i en laengere periode, skal batteriet fiernes fra maskinen.

. Akkuen ma ikke kortsluttes.

. Se kapitlet “VEDLIGEHOLDELSE” for at fa de relevante oplysninger om forholdsregler under

brugervedligeholdelse.

SPECIFIKATIONER

Model: VC005GL
Standardfiltertype Tekstilfilter (til tort stov)
Maksimal luftvolumen for enden af slangen 2,7 m*min

(med BL4040, 232 mm x 1,7 m slange)

Maksimal luftvolumen ved turbinen 4,2 m*/min

(med BL4040)

Vakuum 23 kPa

(med BL4040)

Opsamlingskapacitet 8L

Dimensioner (L x B x H)

366 mm x 334 mm x 397 mm

Nominel spaending

D.C. Maks. 36 V-40V

Nettoveegt

7,9-11,0 kg

Beskyttelsesgrad

IPX4

. Pa grund af vores kontinuerlige forsknings- og udviklingsprogrammer kan hosstaende specifikationer blive endret uden varsel.

. Specifikationer og akku kan variere fra land til land.

. Vaegten inkluderer akku(er), men ikke tilbehor. Vaegten af den letteste og tungeste kombination af apparat og

akku(er) er vist i tabellen.

. Til vadt stev kreeves flyderen og vandfilteret eller tekstilfilteret.

Anvendelig akku og oplader

Akku BL4020 / BL4025 / BL4040* / BL4050F* / BL408OF*
*: Anbefalet batteri
Oplader DC40RA/DC40RB / DC40RC

. Nogle af de akkuer og opladere, der er angivet ovenfor, er muligvis ikke tilgeengelige, afhaengigt af hvilket omrade du bor i.

kan medfgre personskade og/eller brand.

AADVARSEL: Brug kun de akkuer og opladere, der er angivet ovenfor. Brug af andre akkuer og opladere

Symboler

Folgende viser de symboler, der muligvis anvendes til
udstyret. Sgrg for, at du forstar deres betydning fer brugen.

Lees betjeningsvejledningen.

Q Udvis seerlig forsigtighed og
opmeerksomhed.
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Advarsel! Stavsugeren indeholder muligvis
farligt stov.

Sta aldrig pa stevsugeren.

Stovklasse L (let). Stovsugerne kan
opsuge stavklasse L. Fglg lovgivningen i
dit land vedrgrende stov samt sundhed og
sikkerhed pa arbejdspladsen.




Kun for lande inden for EU

Pa grund af tilstedevaerelsen af farlige
komponenter i udstyret kan affald af elek-
trisk og elektronisk udstyr, akkumulatorer
og batterier have en negativ indvirkning pa
miljget og folkesundheden.

Bortskaf ikke elektriske og elektroniske
apparater eller batterier sammen med
husholdningsaffald!

| overensstemmelse med EF-direktiv om
affaldshandtering af elektrisk og elektronisk
udstyr og om akkumulatorer og batterier
og affaldsakkumulatorer og -batterier, og

i overensstemmelse med national lovgiv-
ning, skal brugt elektrisk udstyr, batterier
og akkumulatorer opbevares separat og
leveres til et separat indsamlingssted for
kommunalt affald, der er etableret i henhold
til bestemmelserne om miljgbeskyttelse.
Dette er angivet ved symbolet pa den
krydsede skraldespand, der er placeret pa
udstyret.

Tilsigtet anvendelse

Apparatet er beregnet til opsugning af tert stov.
Apparatet er egnet til kommerciel brug, for eksempel pa
hoteller, skoler, hospitaler, fabrikker, butikker, kontorer
og udlejningsvirksomheder.

Det typiske A-veegtede stgjniveau bestemt i overens-
stemmelse med EN60335-2-69:

Lydtryksniveau (L,a) : 70 dB (A) eller derunder
Usikkerhed (K): 2,5 dB (A)

Stgjniveauet under arbejdet kan overskride 80 dB (A).

Ni-MH
Li-ion

BEMZARK: De(n) angivne stgjemissionsvaerdi(er) er
malt i overensstemmelse med en standardtestmetode
og kan anvendes til at sammenligne en maskine med
en anden.

BEMAERK: De(n) angivne stgjemissionsvaer-
di(er) kan ogsa anvendes i en praeliminaer
eksponeringsvurdering.

A ADVARSEL: Bar horevaern.

AADVARSEL: Stegjemissionen under den fakti-
ske anvendelse af maskinen kan vare forskellig
fra de(n) angivne veaerdi(er), afhangigt af den
made hvorpa maskinen anvendes, isa&r den type
arbejdsemne der behandles.

A ADVARSEL: Serg for at identificere de sikker-
hedsforskrifter til beskyttelse af operateren, som
er baseret pa en vurdering af eksponering under
de faktiske brugsforhold (med hensyntagen til
alle dele i brugscyklussen, f.eks. de gange, hvor
maskinen er slukket, og nar den kerer i tomgang i
tilgift til afbrydertiden).

Vibrationens totalvaerdi (tre-aksial vektorsum) bestemt i
overensstemmelse med EN60335-2-69:
Vibrationsafgivelse (any): 2,5 m/s® eller mindre
Usikkerhed (K): 1,5 m/s”

BEMAERK: De(n) angivne totalveerdi(er) for vibration er
malt i overensstemmelse med en standardtestmetode og kan
anvendes til at sammenligne en maskine med en anden.
BEMAERK: De(n) angivne totalveerdi(er) for vibration kan
ogséa anvendes i en preeliminaer eksponeringsvurdering.

A ADVARSEL: Vibrationsemissionen under den
faktiske anvendelse af maskinen kan vare for-
skellig fra de(n) angivne vardi(er), afhangigt af
den made hvorpa maskinen anvendes, is&r den
type arbejdsemne der behandles.

AADVARSEL: Serg for at identificere de sikker-
hedsforskrifter til beskyttelse af operateren, som er
baseret pa en vurdering af eksponering under de fakti-
ske brugsforhold (med hensyntagen til alle dele i brugs-
cyklussen, f.eks. de gange, hvor maskinen er slukket,
og nar den kerer i tomgang i tilgift til afbrydertiden).

EF-overensstemmelseserklaring

Kun for lande i Europa

EF-overensstemmelseserkleeringen er inkluderet som
Bilag A i denne brugsanvisning.

SIKKERHEDSADVARSLER

Sikkerhedsadvarsler for akku stevsuger

AADVARSEL: VIGTIGT! LES OMHYGGELIGT
alle sikkerhedsadvarsler og alle instruktioner FGR
BRUGEN. Hvis advarslerne og instruktionerne ikke
overholdes, kan det medfgre elektrisk stad, brand og/
eller alvorlig personskade.

-

For brugen skal du serge for, at denne stovsu-
ger anvendes af personer, der er tilstraekkeligt
oplart i brugen af stevsugeren.

Fer brugen skal operaterer have oplysninger,
instruktioner og oplaring i brugen af maski-
nen og de stoffer, den kan anvendes til, herun-
der den sikre metode til fjernelse og bortskaf-
felse af det opsamlede materiale.

Sarg altid for, at filtrene er monteret korrekt
inden brug. Anvend ikke stovsugeren uden
filtre pa plads. Udskift straks et beskadiget
filter. Det anbefales at have nogle ekstra filtre,
da filtre er forbrugsvarer.

UNDGA, AT MASKINEN STARTER VED ET
UHELD. Serg for, at der er slukket pa kontak-
ten, ved montering af batteri(er).

Forsog ikke at opsuge brandbare materialer,
fyrvaerkeri, teendte cigaretter, varm aske, varme
metalspaner, skarpe genstande som f.eks. bar-
berblade, nale, glasskar eller lignende.

BRUG ALDRIG STOVSUGEREN | NARHEDEN
AF BENZIN, GAS, MALING, LIM ELLER ANDRE
STARKT EKSPLOSIONSFARLIGE STOFFER.
Afbryderen udsender gnister, nar der teendes
eller slukkes. Det samme gor motorkommuta-
toren under brugen. Det kan medfere farlig
eksplosion.
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1.

12.

13.

14.
15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Stovsug aldrig giftstoffer, kraeftfremkaldende
stoffer, braendbare stoffer eller andre farlige
materialer som f.eks. asbest, arsenik, barium,
beryllium, bly, insektmidler eller andre sund-
hedsskadelige materialer.

Placér altid stovsugeren pa en horisontal plan
overflade for at forhindre, at den falder eller
flytter sig ved et uheld.

Brug aldrig stevsugeren udenfor i regnvejr.

I Finland er det ikke tilladt at benytte maskinen
ved lave udendgrstemperaturer.

Brug ikke i nerheden af varmekilder (komfurer
og lignende).

Hvis udstedningsluften sendes tilbage i rum-
met, er det nedvendigt at bruge passende
luftudvekslingshastighed i rummet. Reference
til nationale reguleringer er nedvendig.

Bloker ikke sugeabningen/udlgbet/ventila-
tionsabningerne til afkeling. Disse ventilati-
onsabninger muligger afkeling af motoren.
Blokering skal undgas omhyggeligt, da moto-
ren ellers vil brende sammen pa grund af en
mangel pa ventilation.

Oprethold til enhver tid korrekt fodfeeste og balance.
Undlad at sammenfolde, rykke i eller treede pa slangen.
Stop med det samme stovsugeren, hvis du
bliver opmarksom pa darlig ydelse eller noget
unormalt under brugen.

FJERN BATTERIET ELLER BATTERIERNE. Nar
maskinen ikke er i brug, fer service, og nar der
skiftes tilbeher.

Renger og servicer stevsugeren umiddel-

bart efter hver brug for at holde den i tiptop
funktionstilstand.

VEDLIGEHOLD ST@VSUGEREN
OMHYGGELIGT. Hold stevsugeren ren for at
opna bedre og sikrere ydelse. Falg instruktio-
nerne for udskiftning af tilbehgr. Hold handta-
gene torre, rene og fri for olie og fedt.
KONTROLLER BESKADIGEDE DELE. For
stovsugeren bruges igen, skal en beskyttel-
sesskarm eller anden del, som er beskadiget,
kontrolleres omhyggeligt for at fastsla, om
den vil fungere korrekt og udfere sin tilsigtede
funktion. Kontroller for justeringen af bevae-
gelige dele, binding af bevagelige dele, brud
pa dele, montering og alle andre forhold, der
kan pavirke funktionaliteten. En beskyttel-
sesskarm eller anden del, der er beskadiget,
skal repareres korrekt eller udskiftes af et
autoriseret servicecenter, medmindre andet
fremgar andetsteds i denne brugsanvisning.
Fa defekte afbrydere udskiftet hos et autorise-
ret servicecenter. Brug ikke stavsugeren, hvis
afbryderen ikke kan tande eller slukke for den.
For brugerservicering skal maskinen skilles
ad, renggres og serviceres sa vidt muligt prak-
tisk uden at udgere en risiko for vedligeholdel-
sespersonalet og andre.

Der skal foretages teknisk inspektion af maski-
nen af producenten eller en instrueret person
mindst én gang om aret, f.eks. bestaende af
inspektion af filtrene for skader, om maskinen
er lufttaet, og om kontrolmekanismen fungerer
korrekt.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.
32.

33.
34.
35.
36.

37.

Ved udferelse af service- eller reparations-
handlinger skal alle forurenede elementer, som
ikke kan rengores tilfredsstillende, bortskaffes
i taette poser i overensstemmelse med even-
tuel lovgivning vedrerende bortskaffelse af
sadant affald.

RESERVEDELE. Brug kun identiske reserve-
dele i forbindelse med service.

OPBEVAR ST@VSUGEREN, NAR DEN IKKE
BRUGES. Nar maskinen ikke er i brug, skal den
opbevares indendeors.

Behandl din stevsuger godt. Hirdhandet
behandling kan medfare, at selv den mest
solidt byggede stovsuger gar i stykker.

Forsag ikke at rengore udvendigt eller indvendigt
med benzen, fortynder eller kemiske rengerings-
midler. Dette kan medfere revner og misfarvning.
Brug ikke stovsugeren i et aflukket lokale, hvor
der afgives braendbare, eksplosive eller giftige
dampe fra oliebaseret maling, malingsfor-
tynder, benzin, visse mglmidler osv., eller pa
steder med brandfarligt stov.

Anvend ikke denne eller andre maskiner, hvis
du er pavirket af narkotika eller alkohol.
Anvend som grundlaeggende sikkerhedsregel
beskyttelsesbriller eller sikkerhedsbriller med
sidevarn.

Brug en stevmaske i stovede arbejdsforhold.
Denne maskine er ikke beregnet til brug af
personer, herunder bgrn, med reducerede
fysiske, sensoriske eller mentale faerdigheder
eller manglende erfaring og viden.

Barn skal overvages for at sikre, at de ikke
leger med stovsugeren.

Handter aldrig batteriet eller batterierne og
stovsugeren med vade hander.

Ver ekstremt forsigtig ved rengering pa trapper.
Anvend ikke stovsugeren som taburet eller
arbejdsbaenk. Maskinen kan falde ned og forar-
sage personskade.

Undlad at suge skum eller sabevand op. Det
kan fa skum til at komme ud af luftudtaget,
hvilket resulterer i elektrisk sted og beskadi-
gelse af stovsugeren.

Brug og vedligeholdelse af batteriet

1.

Oplad kun med den oplader, som producenten
angiver En oplader, der passer til én type batteri,
kan forarsage brand, hvis den anvendes med et
andet batteri.

Brug kun el-vaerktgjer sammen med de tilho-
rende batteripakker. Brug af andre batteripakker
kan forarsage personskade og brand.

Nar batteripakker ikke anvendes, skal de
holdes borte fra andre metalgenstande som
papirclips, mgnter, nggler, sem, skruer og
andre sma metalgenstande, der kan skabe
forbindelse mellem terminalerne. Hvis batteriets
terminaler kortsluttes, kan det forarsage brand.

| tilfeelde af misbrug kan der sprgjte veeske ud
fra batteriet. Undga kontakt. Skyl med vand,
hvis De kommer i kontakt med vasken. Seg
laege, hvis De far vaeske i gjet. Vaeske, der
sprojter ud fra batteriet, kan medfgre irritation eller
forbreendinger.
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5. Undlad at bruge en akku eller maskine, der
er beskadiget eller &ndret. Beskadigede eller
aendrede batterier kan fungere uforudsigeligt og med-
fere brand, eksplosion eller risiko for personskade.

6. Undlad at udsaette en akku eller maskine for
brand eller hoje temperaturer. Udszettelse for
brand eller temperaturer pa over 130 °C kan med-
fare eksplosion.

7. Felg alle instruktioner vedrgrende opladning,
og undlad at oplade akkuen eller maskinen
uden for det temperaturinterval, der er angivet
i instruktionerne. Opladning, der udfgres forkert
eller ved temperaturer uden for det angivne tem-
peraturinterval, kan beskadige batteriet og med-
fore @get risiko for brand.

GEM DENNE BRUGSANVISNING.

A ADVARSEL: LAD IKKE bekvemmelighed eller
kendskab til produktet (opnaet gennem gentagen
brug) forhindre, at sikkerhedsforskrifterne for
produktet ngje overholdes. MISBRUG eller for-
semmelse af at folge de i denne brugsvejledning
givne sikkerhedsforskrifter kan fore til, at De
kommer alvorligt til skade.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner for

akkuen

1. Lees alle instruktioner og advarselsmaerkater
pa (1) akku-opladeren, (2) akkuen og (3) pro-
duktet, som anvender akku.

2. Adskil eller @ndr ikke akkuen. Det kan muligvis resul-
tere i en brand, overdreven varme eller eksplosion.

3. Hold straks op med anvendelsen, hvis brugs-
tiden er blevet staerkt afkortet. Fortsat anven-
delse kan resultere i risiko for overophedning,
forbraendinger og endog eksplosion.

4. Hvis De har faet elektrolytvaeske i gjnene,
skal De straks skylle den ud med rent vand og
derefter gjeblikkeligt sege la2gehjzelp. | modsat
fald kan De miste synet.

5. Ver papasselig med ikke at komme til at kort-
slutte akkuen:

(1) Rer ikke ved terminalerne med noget
ledende materiale.

(2) Undga at opbevare akkuen i en beholder
sammen med andre genstande af metal,
for eksempel sem, mgnter og lignende.

(3) Udsazet ikke akkuen for vand eller regn.

Kortslutning af akkuen kan forarsage en

kraftig egning af stremmen, overophedning,

mulige forbrandinger og endog varktgjstop.

6. Opbevar og brug ikke maskinen og akkuen
pa steder, hvor temperaturen muligvis kan na
eller overstige 50 °C.

7. Lad vaere med at breende akkuen, selv ikke i til-
faelde, hvor den har lidt alvorlig skade eller er
fuldsteendig udtjent. Akkuen kan eksplodere,
hvis man forsgger at braeende den.

8.  Slaikke sem i, skzer ikke i, knus, kast, tab ikke
akkuen og sted ikke akkuen mod en hard gen-
stand. Sadan adfeerd kan muligvis resultere i en
brand, overdreven varme eller eksplosion.

9. Anvend ikke en beskadiget akku.

10. De indbyggede litium-ion-batterier er underlagt
lovkrav vedrgrende farligt gods.

Ved kommerciel transport, f.eks. af tredjeparts
transportselskaber, skal seerlige krav til forpakning
og meaerkning overholdes.

Ved forberedelse af udstyret til forsendelse skal du
kontakte en ekspert i farligt gods. Overhold ogsa
eventuel mere detaljeret national lovgivning.

Tape eller tildeek abne kontakter, og pak batte-

riet pa en made, sa det ikke kan flytte sig rundt i
pakningen.

11. Nar akkuen bortskaffes, skal du fjerne den fra
maskinen og bortskaffe den pa et sikkert sted.
Folg de lokale love vedrgrende bortskaffelsen
af batterier.

12. Brug kun batterierne med de produkter, som
Makita specificerer. Hvis batterierne installeres i
ikke-kompatible produkter, kan det medfere brand,
kraftig varme, eksplosion eller udsivning af elektrolyt.

13. Hvis maskinen ikke skal bruges i l®engere
tid ad gangen, skal du fjerne batteriet fra
maskinen.

14. Akkuen kan muligvis under og efter brug vaere
varm, hvilket kan forarsage forbraendinger
eller lavtemperaturforbraendinger. Vaer papas-
selig med handtering af varme akkuer.

15. Ror ikke terminalen pa maskinen straks efter
brug, da den bliver varm nok til at forarsage
forbraendinger.

16. Serg for, at spaner, stov eller jord ikke szetter sig
fast i akkuens terminaler, huller og riller. Det kan
forarsage opvarmning, anteendelse, spraengning
og funktionsfejl i maskinen eller akkuen, hvilket kan
medfere forbraendinger eller personskade.

17. Medmindre maskinen understotter brugen i
naerheden af elektriske hgjspaendingslednin-
ger, skal du ikke anvende akkuen i naerheden
af elektriske hgjspandingsledninger. Det kan
muligvis medfere funktionsfejl pa eller nedbrud af
maskinen eller akkuen.

18. Opbevar batteriet utilgangeligt for bern.

GEM DENNE BRUGSANVISNING.

AFORSIGTIG: Brug kun originale batterier

fra Makita. Brug af uoriginale Makita-batterier, eller
batterier som er blevet aendret, kan muligvis medfgre
brud pa batteriet, hvilket kan forarsage brand, per-
sonskade eller beskadigelse. Det ugyldigger ogsa
Makita-garantien for Makita-maskinen og opladeren.

Tips til opnaelse af maksimal

akku-levetid

1. Oplad akkuen, inden den er helt afladet. Stop
altid vaerktojet, og oplad akkuen, hvis De
bemaerker, at vaerktojeffekten er aftagende.

2. Genoplad aldrig en fuldt opladet akku.
Overopladning vil afkorte akkuens levetid.

3. Oplad akkuen ved stuetemperatur ved 10 °C -
40 °C. Lad altid en varm akku fa tid til at kele
af, inden den oplades.

4. Nar du ikke anvender akkuen, skal du fjerne
den fra maskinen eller opladeren.

5. Oplad akkuen, hvis De ikke skal bruge den i
lengere tid (mere end seks maneder).
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BESKRIVELSE AF

DELENE

» Fig.1: 1. Hovedenhed 2. Filterbur 3. Tekstilfilter
4. Tank

FUNKTIONSBESKRIVELSE

AFORSIGTIG: Serg altid for, at apparatet er
slukket, og at akkuerne er afmonteret, for du
justerer eller kontrollerer funktionen pa apparatet.

Isaetning eller fjernelse af akkuen

A FORSIGTIG: Sluk altid for apparatet, for du
monterer eller afmonterer akkuer.

A FORSIGTIG: Hold godt fast i stevsugeren og
akkuerne, nar du monterer eller afmonterer akku-
erne. Hvis du ikke ger det, kan det medfare, at de

glider ud af heenderne, hvilket kan medfgre beskadi-
gelse af stavsugeren og akkuerne eller personskade.

A FORSIGTIG: Pas pa ikke at fa fingrene i
klemme, nar du abner eller lukker batteridaekslet.

Hvis du ikke ger dette, kan det medfare personskade.

Stevsugeren har dobbelte batteriabninger. Med to

identiske batterier parallelt kan du forleenge driftstiden

i en eller flere anvendelser uden at skulle stoppe for at

genoplade batterierne. Stgvsugeren fungerer ogsa med

et enkelt batteri, sa du kan vaelge mellem to batterier

eller et enkelt batteri, afheengigt af dine behov.

» Fig.2: 1. Venstre batteriabning 2. Hgjre
batteriabning

Med dobbeltbatterier

Kontinuerlig kersel med to batterier giver laengere drift-
stid og mere effektiv rengering. Nar det forste batteri
er ved at vaere tomt, skifter stavsugeren automatisk en
stremkilde, sa den fortsaetter med at arbejde med det
andet batteri.

Montering og afmontering

Hvis du vil montere akkuerne, skal du ferst frigere lasen
og abne batterideekslet. Indsaet derefter akkuerne.
» Fig.3: 1.Las 2. Batteridaeksel

Juster tungerne pa akkuerne med rillerne i batterihuset,
og skub dem pa plads. Indsaet dem hele vejen, indtil de
lases pa plads med et lille klik.

Las derefter batterideekslet.

» Fig.4: 1.Akku 2. Knap

Hvis du vil afmontere akkuerne, skal du skubbe dem ud
af batterihuset, mens du trykker pa og holder knapperne
foran akkuerne nede.

AFORSIGTIG: st altid akkuen helt ind. Hvis
dette ikke geres, kan den falde ud af apparatet ved

et uheld og forarsage skade pa dig selv eller andre
omkring dig.

AFORSIGTIG: Brug ikke magt ved montering
af akkuen. Hvis akkuen ikke glider pa plads uden
problemer, betyder det, at den ikke saettes i pa korrekt
vis.

BEMARK: Nar stavsugeren skifter stremkilde fra det
forste batteri til det andet batteri, kan det kraeve en
midlertidigt standsning af driften, hvilket kan medfgre
et mindre tab af sugning. Bemeerk, at det ikke er en
funktionsfejl, sa stavsugeren genopretter og genopta-
ger driften umiddelbart efter pausen.

Indikation af den resterende batteriladning

Tryk pa kontrolknappen pa akkuen for at fa vist den
resterende batteriladning. Indikatorlampen lyser i nogle
sekunder.

» Fig.5: 1. Indikatorlamper 2. Kontrolknap

Indikatorlamper Resterende

I D !| ladning

Taendt Slukket Blinker

iiil
110

75% til 100%

50% til 75%

BEMARK: Den venstre batteridbning (nar man har
ansigtet mod stgvsugerens forside) har forrang frem
for den hgjre batteriabning. Den hgjre batteriabning
identificeres kun som en stremkilde, enten nar der
ikke er monteret noget batteri i den venstre batteriab-
ning, eller batteriet i den venstre batteriabning bliver
tomt.

BEMARK: Du kan afmontere batteriet fra den ven-
stre batteriabning og genoplade det, efter at stov-
sugeren har skiftet stremkilde fra den venstre batte-
riabning til den hgjre batteridbning uden at afbryde
driften. For at give prioritet tilbage til den venstre
batteridbning efter montering af et genopladet batteri,
skal du genstarte stgvsugeren.

Med et enkelt batteri

Der kreeves kun ét batteri som stremkilde i enten ven-
stre eller hgjre batteriabning. Stgvsugeren bestemmer
automatisk, hvilken batteriadbning, der er tilgaengelig i
overensstemmelse med driftsforholdene.

25% til 50%

] Jig
000

0% til 25%

!‘ |:| |:| |:| Genoplad
batteriet.

I I I:I I:I Der er
muligvis fejl i

batteriet.

T

BEMAERK: Afhaengigt af brugsforholdene og den
omgivende temperatur kan indikationen afvige en
smule fra den faktiske ladning.

BEMAERK: Den fgrste indikatorlampe (leengst mod
venstre) vil blinke, nar batteribeskyttelsessystemet
aktiveres.
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Batteriindikatorer pa kontrolpanelet

Den resterende batteriladning kan til enhver tid aflaeses
pa kontrolpanelet. Tryk pa kontrolknappen, og den
venstre og hgjre indikator viser batteriets tilsvarende
opladningsniveauer.

» Fig.6: 1. Batteriindikatorer 2. Kontrolknap

> Fig.7

Resterende
ﬂ batteriladning

Status pa batteriindikator

g 0

Teendt Slukket

Blinker

50% til 100%

20% til 50%

0% til 20%

E Tandt [ Blinker

Nar batterierne er overophedet, stopper apparatet automatisk, og
en af indikatorerne for overophedet batteri blinker. | denne situa-
tion skal du lade batteriet kale af, for du teender for apparatet igen.

Beskyttelse mod afladning

Nar batteriladningen bliver lav, stopper apparatet automatisk.
Hvis apparatet ikke kerer sammen med kontaktens funktion,
skal du afmontere batterierne fra apparatet og genoplade dem.

Beskyttelse mod andre arsager

Beskyttelsessystemet er ogsa designet til andre
arsager, der kan beskadige apparatet og ger det muligt
for apparatet at stoppe automatisk. Traef alle felgende
foranstaltninger for at fijerne arsagerne, nar apparatet er
blevet midlertidigt standset eller stoppet i anvendelse.
1. Sluk for apparatet, og teend det derefter igen for at genstarte.
2. Oplad batteriet/batterierne, eller udskift det/dem
med genopladet/genopladede batteri/batterier.
3. Lad apparatet og batteriet/batterierne kole af.

Hvis der ikke kan findes nogen forbedring ved at gendanne beskyt-

s
Wt Genoplad
- batteriet
Batteri ikke
indsat

BEMAERK: Batteriindikatorerne aktiveres ogsa, nar
stgvsugeren begynder at fungere eller skifter stram-
kilde fra det ene til det andet batteri.

Apparat-/batteribeskyttelsessystem

Apparatet er udstyret med et apparat-/batteribeskyt-
telsessystem. Dette system afbryder automatisk
stremmen til motoren for at forleenge apparatets og
batteriets levetid. Apparatet stopper automatisk under
anvendelse, hvis apparatet eller batteriet udsaettes for
et af felgende forhold:

Overbelastningsbeskyttelse

Nar apparatet/batteriet betjenes pa en made, der far det
til at bruge unormalt meget strem, stopper apparatet
automatisk. | denne situation skal du slukke for appa-
ratet og stoppe den anvendelse, der fik apparatet til at
blive overbelastet. Teend derefter for apparatet for at
genstarte det.

Beskyttelse mod overophedning

O Teendt | [ Blinker

Nar apparatet er overophedet, stopper apparatet auto-
matisk, og bade venstre og hgjre batteriindikator blin-
ker. | denne situation skal du lade apparatet kgle af, for
du teender for apparatet igen.

tel ystemet, skal det lokale Makita-servicecenter kontaktes.

Afbryderbetjening

Sadan tendes stovsugeren

1.  Drej standby-kontakten i "I" (TIL)-positionen for at
have stgvsugeren klar i standbytilstand.

2. Tryk pa afbryderknappen.
For at skifte tilbage til standbytilstand skal du
trykke pa afbryderknappen igen.

Sadan slukkes stgvsugeren

Udfer et af falgende trin.

. Tryk pa afbryderknappen for at seette stevsugeren
tilbage i standbytilstand, og drej derefter stand-
by-kontakten i "O" (FRA)-positionen.

. Drej standby-kontakten i "O" (FRA)-positionen.

Sadan justeres sugestyrken

Sugestyrken kan justeres afhaengigt af dit behov.

. Drej knappen til justering af sugestyrke til venstre
for at reducere sugestyrken.

. Drej knappen til justering af sugestyrke til hgjre for
at @ge sugestyrken.

» Fig.8: 1. Standby-kontakt 2. Afbryderknap 3. Knap

til justering af sugestyrke

Lasning og oplasning af hjul

Forhjulene kan lases med stoppere for at hjeelpe stov-
sugeren med at sta stille.
Saenk stopperhandtaget manuelt for at lase hjulet, og
haev det op for at frigere det.
» Fig.9: 1. Hjul 2. Stopperhandtag 3. FRI position

4. LAST position

BEMARK: Sgrg for at hjulet er last op, nar du flytter
stevsugeren. Hvis du flytter stavsugeren med hjulet i
en last position, kan det beskadige hjulet.
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Bzerehandtag

AFORSIGTIG: Loft og bzer apparatet med for-
noden omhu. Hvis du ikke gar det, kan det resultere i
personskade eller beskadigelse af apparatet.

Nar du beerer stavsugeren, skal du bzere den ved at
holde i handtaget pa hovedenheden. Handtaget kan
traekkes tilbage pa hovedenheden, nar det ikke er i
brug.

» Fig.10

SAMLING

AFORSIGTIG: Serg altid for, at apparatet er
slukket, og at akkuerne er afmonteret, for du udfe-
rer nogen form for arbejde pa apparatet.

A FORSIGTIG: Bar altid stevmaske under
samling eller vedligeholdelse.

Montering af pulverfilter (HEPA) og
forfilter (til tort stov)

Ekstraudstyr

AFORSIGTIG: Opsug aldrig vand eller andre

vasker eller vadt stev, nar du bruger pulverfilte-
ret. Opsugning af disse kan fa pulverfilteret til at ga
i stykker.

Séadan bruges pulverfilteret:

1. Fjern filterburet og tekstilfilteret.
» Fig.11: 1. Filterbur 2. Tekstilfilter 3. Tank

2.  Anbring forfilteret i tanken, idet du justerer monte-
ringspositionsmaerkerne pa forfilteret og tanken.

3.  Seetdeemperen i forfilteret, og anbring derefter
pulverfilteret over deemperen, idet du justerer monte-
ringspositionsmaerkerne pa pulverfilteret og forfilteret.
4. Monter hovedenheden over tanken, og fastger
dem med smaeklasene.
» Fig.12: 1. Hovedenhed 2. Pulverfilter (HEPA)

3. Daemper 4. Forfilter 5. Tank

6. Monteringspositionsmaerke

BEMAERKNING: Fer brug af pulverfilteret skal
du sikre dig, at forfilteret og deemperen altid bru-
ges sammen. Du ma ikke ngjes med kun at montere
pulverfilteret.

Montering af papirpakke

Ekstraudstyr

A ADVARSEL: For du bruger en papirpakke,
skal du serge for, at tekstilfilteret eller forfilteret
bruges sammen. Hvis tekstilfilteret/forfilteret ikke
bruges sammen, kan det medfgre usaedvanlig stgj og
varme, hvilket kan resultere i brand.

BEMAERKNING: Opsug aldrig vand eller andre
vasker eller vadt stev, nar du bruger en papir-
pakke. Opsugning af saddanne ting kan medfere, at
papirpakken gar i stykker.

BEMAERKNING: Nar du bruger tekstilfilteret,
skal du serge for, at filterburet bruges sammen.

BEMAERKNING: Nar du anvender forfilteret,
skal du sikre dig, at pulverfilteret og demperen
bruges sammen.

1.  Fold en papirpakke ud.
2. Juster papirpakkens &bning med tankens stevindtag.

3. Monter papirpakken i tanken med papabningen
fastgjort til papirpakkeholderen.
» Fig.13: 1. Papirpakke 2. Papabning

3. Papirpakkeholder 4. Stgvindtag

Montering af polyaetylenpose

Med en polyzetylenpose monteret i tanken kan du let
temme tanken uden at haenderne bliver snavsede.

Leeg en polyaetylenpose over tanken, og skub den ene
side af posens gverste kant i den abne ende ind mellem
holderpladen og tankens forvaeg.
» Fig.14: 1. Holderplade 2. Tankens forvaeg

3. Polyaetylenpose

Fordel posens andre gverste kanter udad over tankens
gverste kanter. Anbring tekstilfilteret eller forfilteret
over polyeaetylenposen for at fastgere posens abning
forsvarligt.

» Fig.15: 1. Tekstilfilter/forfilter

BEMAERK: Der kan bruges en polyaetylenpose, som
er tilgeengelig pa markedet. Det anbefales at bruge
en, der er 0,04 mm tyk eller tykkere.

BEMAERK: For meget stav kan nemt fa posen til at
ga i stykker, sa sug ikke mere stgv op end halvdelen
af posens kapacitet.

Tomning af tank med polyaetylenpose

AADVARSEL: Sorg altid for, at stevsugeren er
slukket, og at akkuerne er afmonteret, for tanken
temmes. Hvis dette ikke geres, kan det medfare
elektrisk stad og alvorlig personskade.

BEMAERKNING: Undlad at sla hardt imod tan-
ken. Anvendelse af harde slag kan medfgre deforma-
tion og beskadigelse af delene.

BEMAERKNING: Tem tanken mindst én gang
om dagen, selvom dette afhaenger af maengden af
opsuget stov i tanken. Ellers reduceres sugestyr-
ken, og motoren kan ga i stykker.

BEMAERKNING: Undlad at tage fat i krogene
eller lasene, nar tanken temmes. Hvis du tager fat i
krogene eller lasene, kan de ga i stykker.

Lasn smeeklasene, og lgft hovedenheden op af tanken.
Ryst stovet af tekstilfilteret eller forfilteret, for filteret
loftes vaek fra tanken.

Tag derefter polysetylenposen ud af tanken, mens du
lukker posens abning manuelt.

» Fig.16: 1. Polyaetylenpose 2. Tank
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BEMAERK: Tag polyeetylenposen forsigtigt ud af
tanken for at undga, at den bliver ridset og revet af
kanterne inde i tanken.

BEMARK: Tgm polyaetylenposen, fgr den bliver fuld.
For meget stov i tanken kan medfare, at polyaetylen-
posen gar i stykker.

Montering af multikrog

Brug multikrogen til at holde en slange, udstyr og tilbe-
her, der ikke er i brug, pa plads, og du kan hurtigt tage
dem ud efter behov.

» Fig.17

Anbring multikrogen over monteringsbasen bag pa
stevsugeren, og seet skinnerne pa multikrogen langs
rillerne pa monteringsbasen.

» Fig.18: 1. Multikrog 2. Monteringsbase

Montering af MAKPAC-adapter

Ekstraudstyr

MAKPAC-opbevaringskasser, der kan tilsluttes og sta-
bles, kan monteres oven pa stgvsugeren med en valgfri
adapter. Kasserne fas i mange sterrelser og stilarter,
der passer til dine behov.

Anbring monteringsbasekrogen over stgvsugerens
handtag med monteringsoverfladen opad, nar handta-
get er foldet ind i den lukkede position.
» Fig.19: 1. Monteringsbasekrog

2. Monteringsoverflade 3. Handtag

Monter MAKPAC-adapteren pa monteringsbasekrogen,

og fastgar dem sammen med fire medfalgende skruer.

» Fig.20: 1. MAKPAC-adapter 2. Monteringsbasekrog
3. Skrue

Loft skubbestangen op, og tilspaend knappen for at
forberede monteringen af MAKPAC-kasserne pa
stgvsugeren.

» Fig.21: 1. Skubbestang 2. Knap

BEMAERK: For oplysninger om montering af
MAKPAC-kasserne, se instruktionerne, der fglger
med MAKPAC-adapteren og kasserne.

Tilslutning af slangen

BEMAERKNING: Brug aldrig magt pa slangen
for at bgje den, og trad aldrig pa den. Flyt aldrig
stovsugeren ved at traekke i slangen. Hvis du
bruger magt pa, treeder pa og traekker i slangen, kan
slangen ga i stykker eller blive deformeret.

BEMAERKNING: Ved opsugning af store styk-
ker affald som f.eks. havispaner, betonstev eller
lignende andet end sma stykker affald skal du
bruge en slange med en indvendig diameter pa 38
mm (ekstraudstyr). Brug af slangen med indvendig
diameter pa 28 mm (ekstraudstyr) kan medfgre for-
stoppelse i slangen og beskadigelse.

Indszet slangeenden pa stevindtaget (slangeindlgbet)
pé stevsugeren, drej den med uret, indtil den laser pa
plads.

» Fig.22: 1. Slange 2. Stgvindtag (slangeindigb)

Montering eller afmontering af
stovsugertilbehor
A\FORSIGTIG: Efter du har monteret et tilbeheor,
skal du kontrollere, om det sidder forsvarligt fast.

Hvis tilbehgret er ufuldsteendigt monteret, kan det ga
lgs og forarsage personskade.

Tilbeher med lasefunktion

BEMAERKNING: Nar du monterer tilbehgret med
lasefunktion, skal du serge for at justere udlgser-
knappen med krogen pa tilbehgret. Hvis de ikke

er justeret, lases tilbehgret ikke og kan lgsne sig fra
stgvsugeren.

Indszet et tilbehor i stevsugerens sugeabning ved at
skubbe dem sammen med et klik.
Hvis du vil afmontere tilbehgret, skal du treekke det af,
mens du trykker pa udlgserknappen.
» Fig.23: 1. Sugeabning med lasefunktion
2. Udlgserknap 3. Tilbehgr med
lasefunktion

BEMAERK: Et tilbehgr med lasefunktion kan kun
monteres i sugeabningen med lasefunktion.

» Fig.24: 1. Tilbehgr med lasefunktion 2. Sugeabning
med lasefunktion 3. Sugeabning uden
lasefunktion

Nar du bruger tilbehgr uden
lasefunktion

Ekstraudstyr

Indszet et tilbehgr i stavsugerens sugedbning ved at
skubbe og skrue det pa plads med handen.

Drej tilbeharet med handen, og traek det veek fra suge-
abningen efter brug.

» Fig.25

Justering af l2zngderne pa
forlaengerror af glidetypen

Et forleengerrer af glidetypen kan kombineres i kortere
og leengere laengder. Det ggr det muligt at renggre
omrader, der er sveere at na, og foretage komfortable
placeringer.

Treek glidergret ind og ud for at aendre laengden pa
forleengerreret, mens du trykker pa og holder glideknap-
pen nede.

Slip glideknappen for at lase glidergret i den gnskede
position.

» Fig.26: 1. Glidergr 2. Glideknap
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VEDLIGEHOLDELSE

EKSTRAUDSTYR

AFORSIGTIG: Sorg altid for, at apparatet er
slukket, og at akkuerne er afmonteret, for du for-
soger at udfgre inspektion eller vedligeholdelse.

BEMAERKNING: Anvend aldrig benzin, rense-
benzin, fortynder, alkohol og lignende. Det kan
medfore misfarvning, deformering eller revner.

For at opretholde produktets SIKKERHED og
PALIDELIGHED mé reparation, vedligeholdelse eller
justering kun udfgres af et autoriseret Makita ser-
vicecenter eller fabriksservicecenter med anvendelse af
Makita reservedele.

Opbevaring af tilbehgr

Tilbeher og udstyr, der ikke er i brug, sdésom mundstyk-

ker og berster, kan fastgeres og opbevares i multikro-

gen bag pa stgvsugeren.

» Fig.27: 1. Multikrog 2. Tilbeher og udstyr, der ikke
eribrug

Rear (med en valgfri stopper monteret) kan anbringes i
rerholderen, nar stevsugeren ikke bruges i kort tid.
» Fig.28: 1. Stopper (ekstraudstyr) 2. Rgrholder

En slange kan vikles og opbevares omkring stavsuge-
rens hus i store lgkker. Hold rodenden monteret i slan-
geindlgbet, og haeng lgkkerne pa multikrogen med den
lgse ende bundet.

» Fig.29

Renggring af tekstilfilteret

Renger tekstilfilteret med jaevne mellemrum, da et
tilstoppet tekstilfilter kan resultere i darlig sugeevne.

Tor og ryst stov af tekstilfilteret i handen lejlighedsvis.
» Fig.30: 1. Tekstilfilter

Rengering af pulverfilteret (HEPA)
og forfilteret

Ekstraudstyr

Renger pulverfilteret, forfilteret og deemperen med
jeevne mellemrum, da tilstoppede filtre og deempere kan
resultere i darlig sugeevne.

Tar og ryst stev af filtre og deemper med handen med
jeevne mellemrum.

Vask af og til pulverfilteret i vand, skyl og ter det
grundigt i skyggen fer brug. Vask aldrig filtre i en
vaskemaskine.

» Fig.31

BEMAERK: Undlad at gnubbe eller ridse pulverfilteret,
forfilteret eller deemperen med harde genstande som
f.eks. en bgrste og et banketree.

BEMZAERK: Filtrene slides op i tidens lgb. Det anbefa-
les at have reservefiltre liggende.

AFORSIGTIG: Det felgende tilbeher og eks-
traudstyr er anbefalet til brug med Deres Makita
maskine, der er beskrevet i denne brugsanvis-
ning. Anvendelse af andet tilbeher eller ekstraudstyr
kan udgere en risiko for personskade. Anvend kun
tilbeher og ekstraudstyr til det beskrevne formal.

Hvis De behgver hjeelp ved valg af tilbeher eller ansker
yderligere informationer, bedes De kontakte Deres
lokale Makita servicecenter.

. Slange
. Forreste manchetter (22, 24, 38)
. Lige rer

. Forlaengerror

. Hjernemundstykke

. Rund berste

. Pulverfilter, HEPA (til tort stav)
. Daemper

. Forfilter

. Tekstilfilter

. Mundstykkemontering

. Bojet ror

. Polyaetylenpose

. Papirpakke

. MAKPAC-adapter

. Original Makita-akku og oplader

BEMAERK: Nogle ting pa denne liste kan veere inklu-
deret i veerktgjspakken som standardtilbeher. Det kan
veere forskellige fra land til land.
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EAAHNIKA (Apxikég 0dnyigg)

NMPOEIAONOIHZH

. To pnxdvnua auTo dev TTPOOPICETal VIO XPAON ATTé GTOUA, CUUTTEPIAGUBAVOUEVWY TWV TTAIDIWY, PE HEIWPEVES
OWHATIKEG, AI0ONTAPIES A DlavoNTIKEG IKAVOTNTEG, 1) ATTO ATOPA TTOU BEV EXOUV TTEIPA KAl YVWOEIG.

. Ta Taidid Ba TTPETTEl va eTTITNPOUVTAl YIa va eEao@alIoTel 6TI dev TTAI(OUV PE TN UNXAVH.

. MNa TNV avagopd Tou TUTTOU TNG UTTaTapPiag, deite To KePaAaio «MMPOAIATPADEL ».

. la Tov TpATT0 aPaipeang A TOTTOBETNONG TNG UTTaTapiag, deite TNV evatnTa « TOTTOBETNON 1} AQAIPEDN TG KAGETAG UTTATAPILVY.

. ‘OT1av aTTopPITITETE TNV KAOETA UTTATAPIWY, APAIPETTE TNV aTTd TO EPYOAEio Kal S100€0TE TNV O€ £va AOPAAEG
Ué€pOog. TnPAOTE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG TToU OXeTiCovTal pe Tn 81d0ean TnG UTTATOPIOG.

. Av 8ev XpNOIYOTIOIEITE TO EPYAAEIO yia peYAAO Xpovikd dIAaTNUA, TTPETTEI va BYAAETE TNV PTTATAPIa aTré TO EPYAAEIO.

. Mn BPaXUKUKAWVETE TNV KACETA UTTOTAPIWV.

. MNa TIG KATAAANAEG AeTTTOPEPEIEG TWV TTPOPUAGEEWY KaTA TN DIGPKEIQ TNG CUVTAPNONG atrd Tov XProTn, JEiTe TO

KEPAAQIO «ZYNTHPHZH».

NMPOAIATPADEZ

MovrtéAo: VC005GL

TuTrikég TUTTOG PIATPOU Yeaopdrivo @iATpo (yia gnpr okévn)
MéyioTog dykog aépa aT1o TEAOG TOU EUKAPTITOU CWARVA 2,7 m*min

(pe To BL4040, eUkaptTog owArvag @32 mm x 1,7 m)

MéyioTog 6ykog aépa atov oTpdRIAC 4,2 m*min

(pe To BL4040)

YTrotrieon 23 kPa

(pe To BL4040)

AvakTACIUN XWPNTIKOTATA 8L

Alaotaoeig (M x M xY) 366 mm x 334 mm x 397 mm
OvopaaoTIKr Tédon D.C. 36 V-40V max
KaBapd Bdapog 7,9-11,0kg
Babudég mpooTaciag IPX4

. NOyw Tou ouVEYIOUEVOU TTPOYPAHHATOG £pEUVAG Kal avaTITUgng, ol TTpodiaypagég auTég UTIOKeIVTal o€ aAAayEg Xwpig TTpogidoToinan.

. O1 TTpodIayPAPEG Kal N KAOETA UTTATAPIWVY UTTOPET va dla@EPOUV avaAoya e TN Xwpa.

. To Bdapog dev epIAapBavel EapTApaTa aAAd TNV(IG) KACETA(EG) UTTATAPIWV. TO PIKPOTEPO Kal peyaAUTEPO BAPOG

TWV OUVOUACHWY TNG CUOKEURG KAl TNG(WV) KACETAG(WV) UTTATAPIWY ATTEIKOVI(OVTal GTOV TTiVAKA.
. MNa uypn okdévn, atrairodvTal 0 TTAWTAPAG Kal TO GIATPO VEPOU A TO UPACUATIVO QIATPO.

loxUouoa KaoETO HTTOTAPIWV KAl POPTIOTAS

Kaoéta pmatapiag BL4020 / BL4025 / BL4040* / BL4050F* / BL408OF*
* 1 ZUVIOTWHEVN PTTaTapia
DopTioTrg DC40RA/DC40RB / DC40RC

. Opiopéveg atTd TIG KAOETEG KO TOUG POPTIOTEG PTTATAPIWY TTOU avaypda@ovTal TTapaTravw icwg va pnv gival
SiaBéaiyol, avaAoya pe TNV ToTToBETia KATOIKIAG 0aG.

A POEIAOMOIHEH: Na XPNOIHOTIOIEITE HOVO TIG KATETEG PTTATAPIWY KAI TOUG QOPTIOTEG TTOU TraPATIBEVTAI
avwTépw. H xprion otmoiacdATIoTe GAANG KAOETAG UTTATAPIWY 1} QOPTIOTH PTTOPET VO TIPOKAAEDEI TPAUMATIOUO A/KAI TTUPKAYIG.

- AtraitoUvTal 181aiTEPN PPOVTIOA KAl
20 M BO)\G A TTPOCOXA.

. . , , i ! ¥ i
MapakdTw TApoUsIAZovVTal Ta GUIBOAA TTOU PTTOPOUV I:A :s;‘;'f;z:;'l%%xncgigyﬁ HTopEl va
va XpnoigoTroinfouv yia Tov e§0TTAIoNO. BeBaiwbeite 0TI ’

KOTQVOEITE TN oNUOCia TOUG TIPIV aTTO TN XPrion. : Na pn OTéKeaTE TTOTE TV 0T oKOUTTa.

[:E] AI0BACTE TO EYXEIPIBIO OBNYIWV. &
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Zkovn 1agng L (ehappid). O okoUTTeG avap-
POPNONG £XOUV TN duvardTnTa Vo GUAEyouV
okévn 1a¢ng L. AkoAoubraTe Toug kavoviopoug
NG XWPag oag 600V apopd T oKévn Kabwg Kal
TNV uyeia Kal acQAAEIa 0To XWPO Epyaaiag.

[l

i
S

Mévo yia TG xwpeg Tng EE

AOyw TNG TTAPOUTIaG TWV ETTKIVOUVWY GUCTATIKWV
pePWV aTov EOTTAIOHO, 0 ATTOBANTOG NAEKTPIKOG
Kall NAEKTPOVIKOG EEOTTAITAG, O CUTOWPEUTEG Kall
Ol PTTaTapieg UTTOPET va £Xouv apvnTIKh €Tidpaan
oo TepIBGAAOV Kal TNV avBpwrTivn uyeia.

Mnv aTToppITITETE TIG NAEKTPIKEG KAl NAE-
KTPOVIKEG OUOKEUEG 1| UTTATAPIEG Padi ME Ta
olkiakd atroppipparal

ZUppwva e Ty Eupwaikr Odnyia yia Tov
ammdBANTO NAEKTPIKG Kol NAEKTPOVIKG EEOTTAIONO
Kal yIa TOUG CUGGWPEUTEG KAl PTTATapieg Kai TOUG
améBANTOUG CUCOWPEUTES Kal PTTaTapies, Kabwg
Kai TRV TIpogappoyn Toug aTny BVIK vopoBeaia,
0 am6BANTOG NAEKTPIKAG EEOTTAIONGG, Of pTTaTa-
pi€g Kal 0l CUCOWPEUTEG Ba TTPETTEN va ammoBnKeU-
ovTal {EXWPIOTA Kal VO TTapadidovTal o€ EEXwpl-
016 onueio GUMOYNG yia dnuoTika améBAnTa, TO
0T10i0 A€ITOUPYEI TUNPWVA PE TOUG KAVOVIOHOUG
yia TV TTpooTacia Tou TepIBAAAOVTOG.

AuTé utrodeikvUeTal aTTd TOo GUNBOAO TOU
Siaypappévou Tpoxopdpou kadou Trou Bpi-
OKETAI AQVAPTNHEVO ETTAVW OTOV £EOTTAICUO.

Mpoopi{opevn xprion

H ouokeun TpoopideTal yia Tn ouAoyn §npng okoévng. H
OUOKEUN gival KATAAANAN yia EPTTOPIKA XPARON, YIa TTapd-
Selypa, o€ Eevodoyeia, axoAeia, voookopeia, EpyoaTdala,
KATOOTAMOTA, YPAPEIQ KAl ETTIXEIPAOEIG EVOIKIAONG.

Od6pufog

To TUTTIKO A eTTiTTed0 KaTapETPNUEVOU BopUBou kabopi-
Cetal oUp@wva pe To EN60335-2-69:

2168un NXnTIKAG TTieong (Lya): 70 dB (A) R AiyoTepo
ABeBaiotnTa (K): 2,5 dB (A)

H évraon BopUBou utté CUVONKES Epyaciag PTTopEi va
utrepBei Ta 80 dB (A).

MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIHA(£G) EKTTOPTTAG
BopuPou €xel ueTPNOEi CUPPWYVA PE TNV TTPATUTIN
€G0S0 BOKIUAG Kal UTTOPET va XpNOIPOTIOINBET yia TN
aUyKpIon £vOG epyaleiou Pe KATTOI0 GAAO.
NMAPATHPHZH: H dnAwpévn TINA(£G) EKTTOUTTIAG
BopuBou PTTopEi va xpnoIPoTIoINBE Kal oTnV TTPOKa-
TOPKTIKA agloAdynan Tng ékBeong.

Ni-MH
Li-ion

APOEIAOMOIHEH: Na POPATE WTOAOTTIBEG.

A POEIAOMOIHEH: H €KTTOMTTH) BopUBoU KATA
TN XPAON TOU NAEKTPIKOU EpyaAeiou o€ TTpayua-
TIKEG OUVONKEG PTTOPET VO Slapépel atrd TN SnAw-
Hévn TipA(£G) avdAoya pe Toug TPOTTOUG XPARONG
Tou gpyaAeiou, 181aiTEPA TO €iBOG TOU TEpaAXiou
£PYACiag TTOU UTTOKEITAI ETTESEPYOTIa.

A\POEIAOMOIHEH: ®povTioTe va AGBeTE Ta
KaTdAANAa pETpa TTPOCTOCIAG TOU XEIPIOTH BACEI
€£VOG UTTOAOYIOHOU TNG €KBEONG OE TTPAYHATIKEG
ouvlnkeg xpnong (Aaupdvovrag uTrown 6AEg Tig
OUVIOTWOEG TOU KUKAOU AgITOupyiag 6TTwG Toug
XPOVOUG TTou To epyaAcio gival EKTOG AgIToupyiag
Kal 6Tav BpiokeTal og adpavi AsiToupyia Trépav

TOU XpOVOU EVEPYOTTOINGNG).

Kpadaouoég

H oAk Tiyr) dévnong (dBpoioua TpI-agovikou diavioua-
T0G) KaBopileTal cUPPwva pe To EN60335-2-69:
EKTrouTA 30vNong (anw): 2,5 m/s® 1} Aiyotepo
ABepaioTTa (K): 1,5 m/s?

MNAPATHPHZH: H dnAwpévn Tipn(£G) OUVOAIKWV
KPadAOUWY €XEl HETPNOEI CUPPWVA UE TNV TIPOTUTTN
HEBODO BOKIUNG KAl UTTOPET VO XpNaIWOTIoINGEi yia T
oUykpion evog epyaAeiou pE KATTOI0 GAAO.
NAPATHPHZH: H dnAwpévn TIPA(£G) OUVOAIKWV
KPadaOWVY PTTOPEI va XPNOIUOTIOINBEI Kal oTNV TTPo-
KOTOPKTIKI agloAdynon Tng €kBeang.

A POEIAOMOIHEH: H EKTTOUTTH KPASATHWV
KATA TN XPRON TOU NAEKTPIKOU £pyaAgiou o€
TPAYHATIKEG OUVONKEG PTTOPEI Va Slagépel Ao
TN SNAWPEVN TIPA(£G) EKTTOPTTAG avaAoya e
TOUG TPOTTOUG XPNONG Tou gpyalsgiou, IS1aiTepa
TO €i80G TOU TEPAXiOU EPYATiAg TTOU UTTOKEITAI
emegepyaaoia.

MAPOEIAOMNOIHEH: ®povrTioTe va AdBeTe Ta
KATAAANAQ PETPA TTPOOTACIAG TOU XEIPIOTA BAOE!
€VOG UTTOAOYIOHOU TNG £€KBECNG OE TTPAYHATIKEG
ouvelnkeg xpong (AauBdvovrag uroyn OAeg Tig
OUVIOTWOEG TOU KUKAOU AgIToupyiag 6TTwg Toug
XPOVoug TTou To £pyaAEio gival EKTOG AeIToupyiag
Kal 6tav BpiokeTal o€ adpavi AsiIToupyia répav
TOU XpOVOU EVEPYOTTOINONG).

AARAwon cuppépewong EK

Movo yia xwpes Tng Eupwmng

H dnAwon ouppépewong EK mepidapBaveral wg
MapdpTnua A aTO TTAPOV EYXEIPIDIO OBNYIWV.

NMPOEIAOMNOIHZEIZ

AZQAAEIAZ

MpogidotroINoEIg AoPAAEIAG YIa TN

@opNTA PnXavi avappoenong
A\IPOEIAOINOIHEH: sHMANTIKO! AIABAZTE
MPOZEKTIKA 6Agg Tig TTpOEISOTIOINCEIG YIA TV
ao@aAeia kai 6Agg Tig odnyieg MPIN ANO TH
XPHZH. H pn Tpnon Twv TpoeIdoTroincEwy Kal
odnyIwv pTTopei va KaTtaAngel o€ nAekTpotTAngia,
TTUpKayId i/kal goBapd TpauuaTiopo.

-

Mpiv aé Tn xpRon, BeBaiwbeiTe 6TI AUTA N
pnxavn 8a xpnoiyotroindei aré dropa oTa
otroia £€xouv do0Bei eTTapkeig odnyieg yia Tn
XPHioN aUTAS TNG UNXavig.

2. NpivTn XpRon, oToug XeipioTég Ba 5oouv
TTAnpoopieg, odnyieg Kal EKTTaideuon yia Tn
XPNAON TOU MNXOVAHATOG KOI TWV OUCIWYV HE TIG
otroieg 8a xpnoipotroinBei, cuptrepiAaufavo-
HéVNG TNG ao@aloug pe@OdoU aPaipeong Kal
81a6g0ong Tou UAIKOU TToU GUAAEXONKE.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Na BeBaiwveTe TTAVTA OTI TA PiIATPA £XOUV
TOTroBETNOEI CWOTA TTPIV a6 TN XPHON. Mn
XPNOIHOTIOIEITE TN OKOUTIA XWPIG Ta QPIATpa

va BpiokovTal oTn €01 TOUG. AVTIKOTAOTAOTE
apéowg Eva QiATPO TToU £XEl UTTOOTE {NpIdL.
ZUVIOTATAI VO €XETE HEPIKA OVTAAAAKTIKG
€EISN TA QIATPA Eival AVOAWOIHO AVTIKEIPEVA.
NA AMNO®EYTETE THN AGEAHTH ENEPIOMNOIHZH.
BeBaiwBeite 611 0 diakoémTng gival KAEIZTOZ 6tav
ToTroBETEITE TNV(TIG) PTTOTAPIC(EG).

Mnv emmixeIprioeTE va GUAAESETE EU0PAEKTA
UAIKd, TTUPOTEXVAHATA, AVAPMEVa TOIYApQ,
KAUTEG OTAXTEG, (EOTA PETAAAIKG Bpavopara,
AIXUNPA avTIKEIJEVA OTTWG §upagdkia, BEAS-
VEG, OTTAOHEVO YUOAI 1] TTapOpOIN OVTIKEIMEVA.
MH XPHZIMOMOIEITE NOTE TH MHXANH
KONTA ZE BENZINH, AEPIA, MMNOrIA, KOAAEZ
'H AAAEZ YWHAA EKPHKTIKEZ OYZIEZ. O dia-
KOTITNG TTapdyEl OTIVOAPEG OTOV EVEPYOTTOIEI-
TaI KOl ATTEVEPYOTTOIEITAl. TO i5310 KOl O HETATPO-
méag OTEP KATA TN BIdpKEIa TNG AEITOUPYiaG.
Mrtropei va rpokUyel emikivduvn ékpnén.

Mnv avappo@dre oTé TogIkd, KapKivoyova, Kad-
oipa f} GAAa emiKiviuva UAIKG, 6TTwG apiavTo,
apoeviko, Bdpio, BnpUAAio, poAuBSo, eviopokTova
1 dAAa UAIKG TTou atroTeAOUV KivEuvo yia Tnv uyeia.
Na TotrofeTeiTe TAVTA TN OKOUTIO O€ OPIJO-
VTIO ETTITTEDN ETTIPAVEIQA, VIO VO ATTOPEUXOEI N
TTWON A N HETAKIVNON TNG KaTd Ad6og.

Mn XPNOIYOTIOIEITE TTOTE TN MNXAVH O& £§WTE-
PIKO XWwpo oTn Bpoxn.

MNa ™ ®1Aavdia, autd To pnXAavnua Sev TPETTEI
va XPNoIPoTToInBei o€ e§WTEPIKOUG XWPOUG OE
XOHNAR Beppokpaacia.

Mn XpnoiuoTroigiTe KOVTA o€ TTNYEG BEpPOTNTOG
(poUpvol, KTA.).

Av o aépag e§aywyng EMOTPEPEI OTO SwudTIO, Eival
ATTOPAITNTO VO PPOVTICETE YIA TOV ETTAPKI PUBUO
aAAayng Tou aépa aTo SwudTio. Eival amapaitnto va
avaTpESETE OTOUG £BVIKOUG KaVOVIOUOUG.

Mnv @pdooeTe Ta avoiypata eiI06dou avap-
popnong/egd6dou/pugng. Autd Ta avoiypata
emiTpETTOUV TNV YN Tou potép. Oa pETrel va
ATTOPEUXOEI TTPOOEKTIKA TO PpPasIo, Siagpope-
TIKA TO poTép Ba kaei AOyw EAAEIPNG aEPICHOU.
Na oTéKEOTE TTAVTO OTOOEPG Kal
10OpPOTTNUEVA.

Mn SITTAQVETE, NV TPARATE KAl MNV TTATATE TOV
€UKOUTITO CWARVO.

AlakoyTe apéowg Tn AgIToupyida TG HNXAVAG
av TTaPATNPAOETE AVETTAPKN atrdédoon 1 oTidn-
TTOoTE AOUVABI0TO KATA TN AgITOUpYia.

BIAATE THN(TIZ) MOATAPIA(EZ). Otav &ev
XPNOIMOTIOIEITAl, TIPIV aTTd TO O€pRIg Kal 6Tav
alAdleTe ageooudp.

KaBapioTte kal eKTeEAEOTE OEPBIG OTN PNXAVA
AMECTWG META aTTO KABE XPAON Yia va SiaTnpei-
Tal O€ APIOTN AEITOUPYIKN KOTAOTAON.
AIATHPEITE TH MHXANH ME NPOZOXH. Na
d1aTnpEiTe TN MNXavi Kadapn yia TNV KAAUTEPN
Kal ao@aléoTepn amédoon. Na akoAoubeite
TIG 03nyigg yia TNV aAAayn Twv ageooudp. Na
dlaTnpeite TIg AaBEg oTEYVEG, KABaPEG, XWPig
Add1 kal ypdoo.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

NA EAEMXETE TA MEPH ME ZHMIA. Mpiv amd
TNV MEPAITEPW XPNON TNG HNXAVAG, Ba TTPETTEI
Vo EAEYXETE TTPOOCEKTIKA TUXOV TTPOCTATEUTIKA
egapTApaTta | dAAa §apTnua pe Inpid yia va
KaBopioeTe av Ba AEITOUPYOOUV CWOTA KAl
av 6a TTPAYHATOTTOICOUV TNV TTPoopPI{OHEVN
AeiToupyia Toug. EAéy§Te TNV €UBUYPAPMION
TWV KIVOUPEVWYV JEPWV, TNV €AeUBEPN Kivnon
TWV KIVOUPEVWYV JEPWV, TO TUXOV OTTACIHO
€£EAPTNUATWY, TN OTEPEWOT) KOI OTTOIECSNTIOTE
AGAAEG OUVBNKEG TTOU UTTOPEI Va ETTNPEGTOUV
Tn AeiToupyia Tou epyaleiou. ‘Eva wpooTa-
TEUTIKO 1} AAAO €§apTNHa PE INMIG Ba TTPETTEN
VO ETTIOKEVOOTEI /| VO AVTIKATAOTABEI CWOTA
oe e§ouciodoTnpévo KEVTPO TEPPRIG EKTOG av
SnNAWVETAI BI0QPOPETIKA OTO TTAPOV EYXEIPiISIO
odnyIwv. O1 EAATTWHATIKOI BIOKOTITEG TTPETTEI
va avTikaBioTavral o€ e§0uc1080TNUEVO KEVTPO
oépBig. Mn xpnoipoTtroleiTe TN unxavn av o
BIaKOTITNG &V TNV EVEPYOTTOIET Kl EV TNV
OTTEVEPYOTTOIEI.

Ma TIg epyacieg oépPig ard TOV XPAOTN, TO
MNXAvnua YIropei va atroouvappoAoynoei,

va KaBapIoTEi kal va ouvTnpnBei, 600 gival
gUAoya TPAKTIKO, Xwpig va TTPpokANBEi Kiv-
SUvoG OTO TTPOCWTTIKG CUVTAPNONG KAl &
AaAAoug.

To unxdvnupa Ba TPETTEI VA UTTOKEITAI OE
TEXVIKN ETMIBEWPNOT ATTO TOV KATAOKEUAOTH,
N a1r6 EVTETAAPEVO ATOHO, TOUAGXIOTOV £TN-
giwg, TepIAapBdavovTag, yia TrTapadeiypa, TV
€mMBePNON TWV PIATPWYV yIa {NUId, TV AEPO-
OTEYAVOTNTA TOU PNXAVIAHOATOG KAl TN CWOTH
AeiToupyia ToUu unXaAvIGHOU gAéyXoU.

Orav die§aydyeTe epyaoieg oépPIG 1 EMOKEVAG,
O6Aa Ta poAuopéva oToIXEIO TTOU SEV uTTOpPOUV
va KaBap1oTOUV O€ IKAVOTTOINTIKO BaBuo6 TpETel
va SiareBouv. AuTd Ta oToIXEia TTPETTEN VO BiaTe-
BoUV péca o€ adIaTTEPAOTEG TAKOUAEG CUHPWV
HE oTrolovaRTToTE I0XUOVTA KAVOVIOHO YIa TN
8160g0n TETOIWY ATTORAATWYV.

ANTAAAAKTIKA. Katd To o€pfIg, va Xpnoipo-
TrOIEITE MOVO YVAOIa AVTOAAQKTIKA.

NA ANMOOGHKEYETE TH MHXANH OTAN AEN
TH XPHZIMONOIEITE. Otav d&v xpnoigoTrol-
€iTal, N pnxavn a wPETTEl va atrobnKeUETAl €
EOWTEPIKO XWPO.

Na mpooéxere Tn pnxavin. O okAnpog xeipi-
OMOG PTTOPEi VO TTPOKAAETEI TO OTTACIHO OKOUN
KO TNG 10 KAAOKOTAOKEUATHEVNG HNXAVAG.
Mnv emIXEIPAOETE VA KABAPIOETE TO ESWTEPIKO
N} To ECWTEPIKO pE BeVivn, VEPTI I KABAPIOTI-
KE&G XNMIKEG ouaieg. Mropei va TTpokAnBouv
PWYHEG KAl ATTOXPWHATIOUOG.

Mn XPNOIMOTIOIEITE TN UNXAVH OE KAEIOTO XWPO
oToV oTroio aTreAeuBepwvovTal EUPAEKTOI,
EKPNKTIKOI i} TO§IKOi ATHOI OO PTTOYIEG HE
Baon 1o Aad1, véTi, Beviivn, HEPIKEG OUTiEG
KOTA TNG OKOUPIAG, KTA., | O€ TTEPIOXEG OTTOU
UTTapxel EOPAEKTN OKOVN.

Mn xpnoipoTrolgiTe auTo To EpyaAEio 1 oTrolo-
dntrote dAAo gpyaleio UTTé TNV eTTRPEIA VAP~
KWTIKWV OUCTWYV 1] aAKOOA.

Qg BACIKOG KAVOVOG ACPAAEING, VO XPNOIUO-
TolEiTE yuaAid ac@algiag i yuaAid pe rAaiva
TTPOCTATEUTIKA.
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

No XpnoIYOTIOIEITE HAOKA KATE TNG OKOVNG O€
ouvlnkeg pe ToAAR okovn.

To pnxdvnua auté dev TpoopileTal yia XpARon
a1ré dToua, CUPTTEPIAAUBAVOUEVWV TWV TTaI-
SIWV, JE MEIWPEVEG CWHATIKEG, AICONTAPIEG 1
SlavonTikEég IKAVOTNTEG, 1} ATT6 dTopa TTou dev
€XOUV TTEIPA KAl YVWOEIG.

Ta Taud1d 8o TTPETTEI VA ETTITNPOUVTAI VIO VA
e§ao@aAioTei 0TI Sev TTAi{oUV e TN PNXavi.
Mn xe1pideoTe TOTE TNV(TIG) pTTATAPIA(EG) KON TN
oKoUTra pe Bpeypéva xépla.

Na TpooéxeTe 1IS10iTEPA OTAV KABAPIZETE
oKaAoTrdTia.

Mn XPnOIUOTIOIEITE TN UNXAVH YIO GKAPTIO 1 TIAyKO
epyaoiag. H pnxavi okoUTra YTropei va méoel Kai va
TPOKAAETEI TIPOTWITIKO TPOUHATIONO.

Mnv ouAAéyeTe appo 1 CATTOUVWSEEG UYPO.
Mrropei va rpokaAéoel Tnv £§od0 agppou atrd
TNV £€§0d0 aépa, EXOVTOG WG ATTOTEAECHA NAE-
kTpotrAngia kai {npid oTnN OKOUTTA.

XpAon Kal @povTida PTrarapiwv

1.

Na eTrava@opTileTe TIG PTTATAPIEG HOVO HE TO
POPTIOTH TTOU KABOPIeTAI ATTO TOV KATAOKEUA-
oTh. ‘Evag @opTioTAg TTou gival KaTdAANAOG yia pia
OUYKEKPIPEVN PTTOTAPIO YTTOPET VA dNUIOUPYAOE!
KivOUVO TTUPKAYIAG OTAV XPNOIPOTIOIEITAI IE HIT
GAAN pTraTapia.

Na xpnoipoTrolgiTe NAEKTPIKA EpyaAgia pOvo pe
€151Kd KaBoplopéveg prraTapieg. H xprion kabe
GAANG pTTaTapiag uTropei va dnuIoupynoel Kivduvo
TPOUPATIONOU 1 TTUPKAYIAG.

‘Otav 8ev XpNOIYOTTOIEITAI N KACETA UTTATAPIWY,
SiatnpRoTE TN paKPId aTrd dAAa pETAAAIKG QvTI-
KEIPEVA, OTTWG OUVIETNPEG, KEPUATA, KAEIBIC,
Kap@id, Bideg | GAAa pIKpA peTAAAIKG avTI-
KEiJEVA, PE Ta OTTOIa PTTOPET Va SnuioupynBei
oUvdeon amro Tov évav akpodEKTN oToV dAAoOV.
To BpaxuUKUKAWPQ TwV aKPOJEKTWY TNG PTTATAPIAG
UTTOPEl VO TTPOKOAEDEI eykaUpaTA A TTUPKAYIQ.

Y16 ouvlnkeg Katdxpnong, uTropei va e§axOei
uypo a1roé Tnv prrartapia. Na aro@peUyeTe TNV
ema@n. Edv oupBei eTagn katd AdBog, eKTTAU-
VETE PE vEPO. EdV TO UypO £pBel o€ ETTAPN pE TO
HdaTIa, avadnTAoTe Kal IaTpIKn Bondeia. To uypd
TToU €CAYETAI ATTG TNV UTTATAPIC ITTOPET VO TTPOKA-
Aéoel epeBioud A eykalpaTa.

Mn XPNOIUOTIOIEITE MIO KOGETA UTTOTAPIWV

N €PYaAEio TTou £x€1 KATAOTPAWEI | TPOTTO-
1oIN0&i. O1 KATETTPAPPEVEG ) TPOTTOTTOINUEVEG
UTTaTapieg PTTOPEI Va TTapOoUCIAdouy aTTPOBAETITN
OUPTTEPIPOPE TTOU £XEI WG ATTOTEAECHO TTUPKAYI,
€kpngn 1 kivduvo TpaupaTIoPoU.

Mnv €kBETETE TNV KOOETA PTTATAPIWY 1 TO EpyalEio
o€ TTupKayid i urepBoAikd uwnAn Bepuokpaaia.
H ékBeon oTnv TTUpKayId | 0TN BepuoKpaTia dvw Twv
130 °C umopei va TpokaAéoel Ekpnen.

AkoAouBnaTe 6Aeg TIG 0dnyieg POPTIONG KO LNV
POPTICETE TNV KACETA HTTATAPIWY 1) TO EpyaAeio
€KTOG TOU BeppoKpacIaKoU EUPOUG TToU kafo-
pigetan oTIg 0Bnyieg. H AavBaopévn @dpTion 1 n
@opTION 0€ BEPUOKPATIES EKTOG TOU KABOPITPEVOU
€0pOUG PTTOPEi VO TTpoKaAéael {NuIG oTnv PTTaTapia
Kal va aurogl Tov Kiviuvo TTupKayidg.

OYAAZTE TIZ OAHT'IEZ AYTEZ.

APOEIAOMOIHEZH: MHN EMITPEYETE TO
BaBbuod dveong N £§oIKEiWONG PE TO TTPOIOV (AGYyw
€TaveIAnppEVNG XPAONG) VA AVTIKOTAOTAOEI TRV
auoTnPR TAPNON TWV KAVOVWYV ao@aAgiag Tou
mapo6vTog epyaAeiou. H AANOAIMENH XPHZH R
n apéAela vo akoAoUBROETE TOUG KAVOVEG AT PA-
Ag10aG TTOU SIATUTTWVOVTAI OTO TTAPOV EYXEIPISIO
o8nyiwv ptropei va TpokaAéoel coapod TTPoow-
KO TPAUHATIOUO.

ZNHAVTIKEG 0BNYieg ao@AALIag yia

KOO ETO HTTATAPIWV

1. TpIv XpNOIUOTIOINCETE TNV KOOETA PTTATAPIWY, dla-
BdoTe 6Aeg TIG 0BNyieg Kal oNUEIWTEIG TIPOPUAAENG
(1) oTOV POPTIOTA PTTATAPIWY, (2) OTNV PTTOATAPIA KOl
(3) oTO TTPOI6V TTOU XPNTIUOTIOIEI TNV PTTATOPIO.

2. Mnv arooUuvOpHOAOYAOETE 1| TTOPABIACETE TNV
KOO ETA PTraTapiwyv. MTopei va €Xel wg atroTéAE-
oua TTupKayId, uttepOéppuavan A €kpngn.

3.  Edv o xpovog Asitoupyiag éxel yivel urrepBoAikd
Bpaxug, otapatAaTE TN AgiToupyia apéowg. AAAIwG,
HTTOpEi Va £X€I WG aTroTéAeopa Kiviuvo uTrepOép-
Havong, mlavd eykadpaTa A akOpn Kai Ekpnén.

4.  EAv nAekTpOAUTNG UTTEl OTA pATIO OOG, §ETTAU-
VETE T pE KOBaAPO vEPO Kal INTAOTE 1ATPIKNA
@povTida apéows. AANIWG, UTTOPET Va £XEI WG
ATTOTEAEOHA ATTWAEIN TG OPACNG COG.

5. Mn BPOaXUKUKAWVETE TNV KAGETA MTTOTAPIWV:
(1)  Mnv ayyigeTe TOUG TTOAOUG PE OTISATTOTE

QAYWYIMO UAIKG.

(2) ATo@eUyeTE VO ATTOBNKEVETE TNV KACETA
pTTaTapIWV péoa o€ éva doxeio padi pe
GAAa HETAAAIKG OVTIKEIMEVA OTTWG KAPPIM,
VOUioMATA, KATT.

(3) Mnv eKBETETE TNV KACETA PTTATOPIWY OTO
vep6 | otn Bpoxn.

‘Eva BpayukUKAWUA PTTATApPiag HTTOPEi va TTpo-

KaAéoel peydAn pon peupaTtog, urepBépuavon,

mlavd eykavpoTa akoun kai coapn BAGRN.

6.  Mnv amoBnKeUeTe KAl PNV XPNOIPOTIOIEITE TO EpYaAEio
KOl TNV Kao£Ta HTTaTapIwy o€ TomoBeaicg 61rou n Ogppo-
Kpagia ptropei va @Tdoel N va §emepdoel Toug 50 °C.

7.  Mnv KaiTe TNV KOOETO PTTOTAPIWV OKOMN KOl AV EXEI
gofapn {nuid  givar evieAwg @Bappévn. H kaoéra
HTTOTOPIWV UTTOPEI VO EKPAYET TN QWTIE.

8.  Mnv kap@woeTe, KOWETE, CUVOAIYETE, TIETASETE 1
PISETE KATW TNV KAGETA PTTATAPIWV, OUTE VO XTUTTH-
OETE £V OKANPO AVTIKEIMEVO ETTAVW OTNV KATETA
HTTaTapIwyV. TETOIa GUPTTEPIPOPE PTTOPET Va EXEI WG
atoTéAeopa TTUpKayid, utrepBépuavan A ékpngn.

9. Mn xpnoiporoigite prrarapia wou xel UTTOaTE {nyia.

10. O1pmarapieg 16vTwv AiBiou TTou TrEPIEXOVTAI UTTOKEIVTQI
OTIG aTAITAOEIG TG VOHOBETiag yia emiKiviuva ayald.
lMa EUTTOPIKEG UETAPOPEG, VIO TITAPAdEIYUa OTTO TPITa
pEPN, TTPETTEI Va TNPOUVTAI OI DIGUETAPOPEIG, Ol €101
KEG ATTQITAOEIG OTN OUCKEUATIa Kal N ETTICAPAvVOT).
Na TTpoeToIpaTia Tou aToIKEIOU TTOU TTOOTEAAETAI,
€ival atrapaitnTo va upBouAeuTeite évav 181K
yia etmikivouva uAikd. Etriong, TnpAoTe Toug mba-
voUg, Mo avaAuTIKoUg £BVIKOUG KaVOVIGHOUG.
KaAOyTte pe autokOAANTN TaIvia i KPUWTE TIG AVOIKTEG
ETTAPEG KOl CUTKEUAOTE TNV UTTATAPIO PE TPOTTO TTOU
VQ PNV UTTOPET VO HETOKIVEITOI HETQ OTN OUOKEUATTA.
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11. OTaVv ATTOPPITITETE TNV KACETA YTTATAPIWYV,
aQaIPECTE TNV A1To TO EpyaAeio kal S1aB€aTe
TNV o€ éva ao@aAég pépog. TnPNOTE TOug
TOTIKOUG KAVOVIOUOUG TTOU OXETIJOVTAI ME TN
81660 n Tng pITaTapiag.

12. XpnOIMOTTIOINOTE TIG HTTATAPIEG HOVO HE TA
mPOoiovVTa TTou KaBopilel n Makita. Av ToTroBeTh-
OETE TIG UTTOTAPIEG OE PN GUPBATE TTPoiIdvVTa UTTO-
PEi VO £XEI WG OTTOTEAET A TTUPKAYIA, UTTEPBOAIKNA
BeppoTNTa, £KPNEN 1) dlappPOor) NAEKTPOAUTN.

13.  Av B&v XpNOIYOTIOIEITE TO EPYAAEio yia peydAo
XPOVIKO d1doTnHa, TTPETTEl va BYAAETE TNV
HTTaTapia a1ré 1o epyalsio.

14. Kard Tn S1dpKeIa Kal JETE TN XPAON, N KATETA
HTTaTAPIWV PTTOPEi Vo BeppavOei, yeyovog rou
HTTOPEi VO TTPOKAAECEI EYKAUMATA 1) EYKAUMATA
atréd xaunAn Beppokpacia. Mpooéxere To XEIPI-
OHO TV JECTWV KACETWV PTTATAPIWV.

15. Mnv ayyi§eTe Tov akpodEKTN Tou pyaAeiou
AUEOWG UETA TN XPAOT ETTEISH UTTOPEI Va EXEI
{eoTOOEI OPKETA VIO VO TIPOKOAECEI EYKAUHATA.

16. Mnv agnvere Bpadopara, okévn [ BPOMIA va KOA-
AAQO€l OTOUG AKPODEKTEG, TIG OTTEG KOl TIG EYKOTTEG
TNG Kao£TAG HITATAPIWV. MTTOPEi Va TIPOKAAéTE!
Bépuavan, ewTid, £kpnén Kal duaAeiToupyia Tou
€PYOAEIOU /) TNG KATETOG PTTATAPIWY, EXOVTAG WG
ATTOTEAEOUA EYKAUPOTA A TIPOCWTTIKG TPAUHATIOHO.

17. EKT6G av T0 epyaAeio utrooTnpidel Tn XprRion
KOVTA 0€ NAEKTPIKEG YPOAMMES UWPNARG TAONG,
HNV XPNOIMOTIOIEITE TNV KAGETA MTTOTAPIWV
KOVTG O0€ NAEKTPIKEG YPOAMMES UPNARG TAONG.
Mrropei va €xel wg atroTéAeapa duoAeimoupyia A
OTIACIYO TOU EPYAAEIOU 1) TNG KACETAG PTTATAPIWV.

18. Kp®uAdgre TNV pmrarapia Jokpid amo maidid.

OYAAZTE TIZ OAHI'IEZ AYTEZ.

AI'IPOZOXH: No XpnoIYOTIOIEITE HOVO YV OIEG
pmrarapieg Tng Makita. H xprion pn yvAioiwyv ptarta-
piwv Makita, | yTTaTapIwV TTOU £XOUV TPOTTOTTOINBEI,
UTTOpPEi va €xel wg atroTéAeoua Tn prign TNG pTTaTa-
piag, TTPOKAAWVTAG TTUPKAYIQ, TIPOCWTTIKG TPAUNATI-
oo kal BAGBN. Etiong, Ba akupwBei n eyyunon g
Makita yia 1o epyaAcio kal @opTioTr) Makita.

ZupBouAég yia Tn diatpnon TnG
psylomg {wng ptTaTtapiag

DoPTIJETE TNV KAGETA UTTATAPIWV TIPIV ATTO TNV
mARPN amo@opTion TnG. MdvToTe va oTapardre
Tn A&1IToupyia Tou EpyaAgiou Kal va QOPTIZeTE
TNV KAGETA MTTOTAPIWY OTAV TTAPATNPEITE MEIW-
Hévn 10X0 epyalgiou.

2. Noté unv emmava@opTileTe pia TTARPWG Qop-
TIOPEVN KOOETO PTTaTapiwV. H utrep@opTion
HEIWVEI TNV WPEAIMN WA TNG pTTaTOPiag.

3.  No @opTi{eTe TNV KACETA PTTATOPIWY OE BEPpO-
Kpaoia dwuatiou, SnAadn oToug 10 °C éwg 40
°C. AQNOTE MIO BEPUN KOTETA MTTATAPIWY VO
KPUWOEI TIPIV TNV QPOPTICETE.

4. 'OTtadv dev XPNOIYOTIOIEITE TNV KACETA PTTATA-
PIWV, aQAIPECTE TNV ATTO TO EPYOAAEio i} TOV
QOPTIOTA.

5. Na @opTi{eTe TNV KACETA PTTATAPIWYV EAV SEV TN
XPNOIHOTIOIEITE YIa HEYAAN XPOVIKNA TTepiodo
(Tep1oodTEPO AT £§1 AVEG).

MEPIrPA®H EZAPTHMATQN

» Eik.1: 1. Movdda kepang 2. KAwBog @iATpou
3. YpaoudTtivo @iATpo 4. Acgapevn

NEPIFPA®H AEITOYPIIAZ

AHPOZOXH: Na @povTifeTe TTAVTA YIa TNV QTTE-
VEPYOTTOINON TNG CUOKEUNG Kal TNV aPaipeon
TWV KOOETWV UTTATAPIWYV, TTPIV ATTO OTToIadTTOTE
pUBHION N éAeyX0 TNG AEITOUPYiAG TNG CUOKEUNG.

TotroBéTnon | agaipeon TG

KOOETOG UTTATAPIWY

AI‘IPOZOXH: Na aTrevePYOTTOIEITE TTAVTA TN
OUOKEUI TIPIV TOTTOBETEITE | APAIPEITE TIG KACETEG
HITATAPIWV.

AHPOZOXH: KpartfoTe TN oKoUTTa Kali TIG KAO€-
TEG HTTATAPIWV OTABEPG KATA TNV TOTTOBETNON

N AQAipEON TWV KACETWV HTTATAPIWY. AV deV TO
KAVETE AUTO, PTTOPEI VA YAIOTPAOOUV aTTo Ta XEPIX
0ag, EXOVTOG WG ATroTEAEoHa {NUIG OTn OKOUTTA KAl
TIG KAOETEG UTTATAPIWY A TIPOCWTTIKG TPAUHATIONO.

AITPOZOXH: MpooéxeTe va unv mMIACETE TA
BdxTUAG oOG OTaV AVOIYETE I KAEIVETE TO KAAUPpA
pTTaTapIwyv. Av dev TO KAVETE QUTO, PTTOPEI va TTPO-
KANBOEI OTOUIKOG TPAUPATIONAG.

H okoUTra d1a0€Tel uTTOBOXEG yia dUo pTTaTapieg. Me duo
dpoleg YtraTapieg ouvdedepéveg TApAAAnAa, UTTOpPEITE va
TIOPATEIVETE TOV XPOVO AEITOUPYIag O€ Wia | TTEPIOCOTEPES
XPNOEIG XWPIG va TTPETTEI VO SIGKOYETE YIa VO ETTAVAPOP-
TioeTe TIG yTTaTapieg. H aokoUTa £Tmiong Aeitoupyei Pe pia
JTTOTAPIQ, VIO VO PTTOPEITE Va ETTIAEYETE €iTE dUO PTTATA-
pieg €iTe pia pTraTapia avaAoya PE TIG AVAYKEG 0OG.
» Eik.2: 1.ApioTepn utrodoxn prratapiag 2. Aegid
UTTOB0XA MTTaTOPIaG

Me 0o pmratapieg

H ouvexig Acitoupyia pe dUO PTTATAPIEG ETTITPETTEI HEYQ-
AUTEPO XPAVO AEITOUPYiaG Kal TTI0 aTrodoTIKG KaBapIouod.

Orav n TpwTn pTratapia apyi¢el va adeiddel, n okouTa

autépata aAAadel TRV TTNYA TPOYod0aiag, yia va GUVEYi-
o€l va Aeitoupyei pe Tn dedTEPN PTTOTAPIA.

MAPATHPHZH: H apioTepr) utrodoxn ptratapiag
(6Tav KoITATe TNV TTPACOYN TNG OKOUTIAG) £XEI TIPOTE-
paIdTNTO O€ oXéon pe Tn degid utrodoyr Ytratapiag. H
Segia uTrodoyn pTTaTapiag Ba avayvwpioTel wg TTNyR
TpoPodoaiag Hovo OTav dev £xel TOTTOBETNOEI PTTATO-
pia oTnV apIoTEPA UTTOBOXI PTTATAPIaG i N YTTaTapia
oTnV apIoTEPRA UTTOdOXI UTTATAPiag adeIdaEl.
MAPATHPHZH: M1ropeiTe va a@aipéTETE TNV PTTO-
Tapia atmd TNV apIoTEPR UTTOBOXN UTTATAPIOG KAl VO
TNV ETTAVOQOPTICETE APOU N OKOUTTA £XEI AAAGEEN TNV
TTNyn TPo@odoaiag atd TNV apioTeEPH UTTOdOXM UTTa-
Tapiag otn degid xwpig va diakoTrei n Aeitoupyia. MNa
va OWOETE TTPOTEPAIBTNTA VA OTNV APIGTEPK) UTTO-
Soxn UTTaTapiag agpoU TOTTOBETACETE YIa ETTAVAPOPTI-
Opévn PTTaTapia, ETTAVEKKIVIAOTE TN OKOUTTA.
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Mg pia prrarapia

Ataiteital yévo pia prrarapia wg TNyr) TPoPodoaiog

€iTe oTNV apIoTePN €iTe 0TN de€IG uTTOdOXN UTTaTApiag. H
okoUTra KaBopifel autépaTa TNV UTTOBOX! MTTATAPIaG TTOU
ival diaBéaiun avahoya pe Tig GUVORKEG AsiToupyiag.
TomoBéTnon kai agaipeon

Ma va TOTTOBETACETE TIG KATETEG UTTATAPIWY, ATTEAEU-
BepwoTE TTPWTA TO KAEIBWHA Kal avoigTe To KAAUPPa
pTTaTapIWV. METE, TOTTOBETAOTE TIG KAGETEG UTTATAPIWV.
» Eik.3: 1. KAeidwpa 2. K&Auppa grratapiwv

EuBuypappioTe TIg yAWTTIOEG OTIG KAGETEG UTTATAPIWV PE TIG
€YKOTTEG OTO TTEPiBANUa TTaTapiag kal CUPETE TIG 0T Béon TOUG.
Na T1G el0aydyeTe péxpl TEPPA WOTE va aopaAicouv otn BEon
TOUG, YEYOVOG TTOU UTTODEIKVUETAI PE EVO XOPOKTNPIOTIKS fXO.
2Tn GUVEXEIQ, A0PAAIOTE TO KAAUPHA UTTATAPIWV.

» Eik.4: 1. Kaoéra pmatapiag 2. KoupTri

MNa va a@aIpECETE TIG KAGETEG PTTATAPIWY, OUPETE TIG
€KTOG TOU TTEPIBANMATOG UTTATAPIOG EVW TTATATE TTAPATE-
TAPEVA TO KOUPTTIG UTTPOCTA ATTO TIG KAOETEG.

MAPATHPHZH: AvdAoya pe TIg GUVBAKEG XpAoNG Kal
Tn Beppokpaacia TePIBAAAOVTOG, N £vOEIgn UTTOpPEi va
Sla@épel Aiyo aTrd TNV TTPAYHATIKH XWENTIKATNTA.
MAPATHPHZH: H mpw1n (Téppa apioTepd) eVOEIKTIKA
Auyvia 8a avaBoofBrivel 6Tav Asiroupyei To oUGTNHA
TIPOOTACIOG UTTATAPIG.

AI'IPOZOXH: No ToTro8€TEITE TTAVTA TNV KAGETA
HTTATAPIWV TTARPWG. Z€ aVTIOETN TTEPITITWON, UTTOPET
va TTéael Katd AdBog atré Tn CUOKEUR, TTPOKAAWVTAG
TPAUPATIONS O€ E0AG 1) KATTOIOV TTAPEUPIOKOUEVO.

AI'IPOZOXH: Mnv TOTroBETEITE TNV KOGETA UTTOTA-
piwv pe Bia. Edv n kaoéta dev oAigBaivel ue eukoAia,
TOTE eV €Xel TOTTOOETNOET KATAAANAQL.

MAPATHPHZH: Otav n okoUta aAA&Eel Ty Ty Tpogo-
doaiag até Tnv TpwTn PTTaTapia oTn SeUTEPN, PTTOPET va
aTTaAITACE! PIa TTPOCWPIVH DIGKOTT TWV EPYATIWY, TTPOKO-
AOvVTaG pia pikpn amrwAeia g avappoenong. Na yvwpilete
o1 auTo Oev gival SuaAeiToupyia, TEIdH N oKOUTIA ATTOKOBI-
oTaTal KOl OUVEXICEN TIG EpY0Oieg aPéowg UETE TNV Tralon.

Ep@dvion utroA&ITTOpeEvng

XWPNTIKOTNTAG HTTATOPIOG

MéaTe TO KOUPTTI EAEYXOU OTNV KAGETA PTTATAPIWY VIO VOl
UTTOBEIGETE TNV UTTOAEITTOPEVN XWPENTIKOTNTA pTTaTtapiag. O1
€VOEIKTIKEG AuXVieg avapouv yia Aiya SeutepOAeTITa.

» Eik.5: 1. EvOelkTikéG Auxvieg 2. KoupTri eAéyxou

EveikTiKéG Auyvieg YroAerrépevn

I D n XwpnTikoTNTA

Avappéveg IBnoTég AvaBoofiivouv
75% ¢wg

i1l ot

I I I |:| 50% £wg 75%

25% £wg 50%

100

0% £wg 25%

000

DdoprioTe TNV
yTTatapia.

iyl

MTropei va
TIPOEKUYE
duoAeiToup-
yia otnv
pTrarapia.

Tl
non

Evdeieig prarapiwyv oTov Tivaka

eAéyxou

MTropeite va SiaBAoeTe TNV UTTOAEITTOPEVN XWPNTIKOTNTA
JTTaTapiag oTov TTivaka EAEyXOU ava TTAoa OTIYUN.
MaTtAoTE TO KOUPTTI EAEYXOU VIO VA EPPAVIOEI N APIOTEPT
Kal 8egid EvOeEIgn TO €TTITTEDO POPTIONG PTTATAPIWV
avTioTOIXA.

» Eik.6: 1. Evdeigeig pmmatapiwy 2. Kouptri eAéyyou

» Eik.7

KatdoTaon évdeigng prrarapiag YmoAermropevn
XwPNTIKOTNTA
l |:| ﬂ prarapiog
Avappéveg IBnoTéig AvoBooBiivouv
WV, 50% €wg

(Aol o

20% £wg 50%

0% £wg 20%

¥ DoprioTe TNV
yTratapia

Aev éxel
eloaxOei
uTrarapia

NAPATHPHZH: O evdeigeig pmratapiwyv Ba evepyo-

TroINBoUV Kal 6Tav N oKoUTIa apXioel va AIToupyei i
aAAGgel TV TNy Tpogodoaiag aTré Tn yia PTratapia
aTNV GAAN.

2UoThUA TTPOOTACING TNG CUCKEUNG /

HTTaTapiag

H ouokeun gival e§oTTAIcpévn Ye oUOTNPA TTPOOTOCTAG
TNG CUOKEURG/UTTaTapiag. Auté To 0UOTNHA ATTOKOTITE
auTépaTa TNV IoXU TTPOG TO POTEP VIO VO TTOPATABET N
BIGPKEIa AEITOUPYIOG TNG CUOKEURG KAl TNG PTTATAPIAG.
H ouokeur) otapatdel autépaTta Katd Tn dIdpKEIa TNG
AeiToupyiag av n ouokeun f n ptratapia Bpebolv KaTw
aTro TIG TTAPAKATW CUVONKEG:

MpooTacia UTTEPPOPTWONG

‘Otav n guokeuR/PTTaTapia AEITOUPYEi HE TPOTTO WOTE Va
avayKageTal va KatavaAwvel aouvnBioTa uwnAod pedya,
N OUOKEUR OTAPATAEI QUTOPATA. Z€ AUTH TNV KATAOTAON,
OTTEVEPYOTTOIAOTE TN CUCKEUH Kl DIGKOWTE TNV EQap-
HOYA TTOU TTPOKAAEI TNV UTTEPPOPTWON. METE, Evepyo-
TIOIAOTE TN OUOKEUR YIa ETTAVEKKIVNON.

90 EAAHNIKA



MpooTacia utrepBépuavong

] AvaBooBiver
v 1

E Avappévn |

v

‘Otav n ouokeun uTtePBEPPAVOE], N CUOKEUN OTAUATAEI
QuTOPATA KAl N apIoTEPN Kal BeGId EVOEIEN HTTOTAPIWV
avaBoofrvouv. e auTh TNV KATAOTACN, AQPAOTE TN
OUOKEUNA va YuxOei TIpIv EVEPYOTTOINTETE EavA TN
OUOKEUN.

= Avappévn !I AvaBooBnvel

‘Otav n pmatapia uTTepBepPavOEi, N CUCKEUR OTaPATAE!
autépaTa Kal n pia £vOEIEn yIa TNV UTTEPBEPPOATUEVN
uTaTtapia avaBooBryvel. Ze auTth TNV KaTdoTaon, AQroTe
TNV PTTaTapio va WuxOei TTpIv EvEPYOTTOIROETE Eava Tn
OuUOKeun.

MpooTtacia utrepBoAIKAg
atropopTIoNng

Otav peiwBei TTOAU n wpenTIKOTNTA PTTATAPIOG, N OUCKEUR
oaTapardel autdpara. Av n GUOKeUR eV AeIToupyei o€
gup@wvia Pe TN AeIToupyia Tou JIAKOTITN, APaAIPETTE TIG
UTTaTApieG aTré TN CUCKEUN Kal ETTAVAPOPTIOTE TIG.

MpooTacia kal atrd GAAEg aiTieg

To ouoTnua TTpooTaaciag £xel TTIONG OXEdIAOTEN YO

GAAeg aitieg TToU PTTOPOUV Va TTPOKaAéToUV JnuIG

OTN OUOKEUT) KOI ETTITPETTEI TNV AUTOPATN BIOKOTTA TNG

ouokeung. AdBete 6Aa Ta akdhouBa Brpata yia va diop-

BwaoeTe TIG aITieg, 6TV N OUCKEUN TEBEI € TTPOCWPIVA

S10KOTTA ) BIAKOTTH KATA TN SIGPKEIA TNG AEITOUPYIAG.

1. ATTEVEPYOTTOINOTE TN CUOKEUN KaI, OTN GUVEXEIQ,
EVEPYOTIOINOTE TNV §aVA VIO VO ETTAVEKKIVNON.

2. ®oprTioTe TNV PTTATAPia A TIG UTTOTAPIES A AvTIKATA-
OTAOTE TIG UE ETTAVOAPOPTI(OPEVEG UTTOTAPIEG.

3. A@NOTE TN GUOKEUR Kal TIG UTTATAPIEG VO WuxBoUv.

Av dev uTT@pXEl BEATIWON PE TNV ETTAVAPOPE TOU GUCTH-
HATOG TTPOCTATING, ETTIKOIVWVACTE PE TO TOTTIKO 0OG
KévTpo e§uTTnPETNONG TNG Makita.

Apdon d1aKOTITN

Evepyotroinon okoutrag

1. ©éore Tov dIaKOTITN avapovig oTn Béon «I» (ON)
yla va €XETE Tn OKOUTTA £TOIUN O€ TPOTTO AEITOUpP-
yiag avapovAg.

2. TMotAoTe To KOuuTTi AgiToupyiag.
MNa petdBacn ava o KATAOTAGN AVOPOVAG, TIATHA-
oTe EavA TO KOUPTTT AEIToupyiag.

ATrevepyoTtroinon okouTrag

ExteAéoTe €va atmd Ta akdAouba BrApara.

. MaTtAoTe T0 KOUPTTI AeIToupyiag yia va BéoeTe Lava
TN OKOUTIa GTOV TPOTIO AEITOUPYIag avapovig Kal,
OTn OUVEXela, BEOTE TOV DIAKOTITN AVAUOVAG OTN
Béon «O» (OFF).

. O¢aTe TOV JIAKOTITN AVAPOVAG OTn Béon «O»
(OFF).
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PUBuIoN 10K00G avappopnong

H 1o0x0g avappdenong PTropei va pubpioTei avaAoya pe

TNV aTTaAITOUMEVN Epyaaia.

. MepioTpéywTe TO KOUPTT PUBUIONG BUVaAuNG avap-
POPNONG TTPOG TA APICTEPA VIO VA JEIWOETE THV
10¥0 avappoenong.

. MepioTpéyTe TO KOUPTTI PUBNIONG BUVANNG avap-
péenoNG TTPog Ta de€Id yia va augnoeTe TNV IoXU
avappoenong.

» Eik.8: 1.A0KOTTNG avapovAg 2. KoupTri Ael-

Toupyiag 3. Kouptri pUuBuiong duvaung
avappoenong

Ac@dAion Kal atTac@dAl

TPO,

O1 UTTPOCTIVOI TPOXIoKOI HTTOPOUV VO ac@aAIoTOUV
ME aVAOTOAEIG yIa VO PITTOPET N OKOUTIO VA TTAPOHEVEI
akivntn.
XapnAwaoTe Tov HOXAG avaoTOAED PE TO XEPI YIa
va aoQaNioETE TOV TPOXIOKO Kal ONKWOTE TOV yIa
atreAeuBépwan.
» Eik.9: 1. Tpoyiokog 2. MoxAdg avacToAéa
3. EAEYOEPH 6¢on 4. KAEIAQMENH 6éon

MAPATHPHZH: Otav petakiveite Tn okouTra, BeBaiw-
BeiTe OTI 0 TPOYiOKOG gival {EKAEIDWTOG. AV PETAKIVH-
OETE TN OKOUTTA PE TOV TPOXIoKO O€ KAEIdwuEVN BEon,
JTTOpPEi va TTPoKANBEi ¢nuIG aTOV TPOXIOKO.

AaBn peTa@opdg

AI‘IPOZOXH: ZNKWOTE KAl HETOAPEPETE TN
OUOKEUN JE TTIPOCOXHA. AV OEV TO KAVETE QUTO, UTTO-
PEi va £XEl WG ATTOTEAECUA TTPOCWTTIKO TPAUMATIONO 1
{NUIG OTN CUOKEUN.

‘Otav YETaQEPETE TN OKOUTTA, VA TNV KPATATE OTTO TN
AaBn otn povada ke@aAng. H AaBn eival avaocupduevn
aTn povada KePaAANG Tav dev XPNOIPOTIOIETAI.

» Eik.10

2YNAPMOAOIHZH

AnPOsOXH: Na BeBaiwveoTe TAVTA OTI N
OUOKEUN €ival aTTEVEPYOTTOINMEV KOI Ol KAOETEG
HTTOTAPIWY £XOUV AQaIPEDEi TIPIV EKTEAECETE
OTTo103TTOTE EPYACia OTN GUOKEUN.

AITPOZOXH: Na @opdTe TAvTa HAOKA OKOVNG
KOTd TN ouvapuoAdynon ) ouvtipnon.

TotroBéTnon Tou @iATpou TToUdpag

(HEPA) ka1 rpo@iATpou (yia Enpn
oKoévn)

lMpoaipeTiko e§dprnua

AITPOZOXH: Mn ouAAéyeTe TTOTE VEPO 1 GAAQ
uypd 1} Uypn OKOVN OTAV XPNOIUOTIOIEITE TO PiA-
TpO TToUdpag. H cuAhoyr| TETOIWY UAIKWYV UTTOpPEi va
TIPOKAAETEI TNV KATAOTPO@H TOU GiATpOU TTOUdPaG.
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MNa ™ xprion Tou @iATpou TToUdPAG:

1. A@aipéoTe ToV KAWBSG QIATPOU Kal TO UQATHATIVO
@iATpo.

» Eik.11: 1. KAwB6g @iATpou 2. YeaoudTivo QiATpo
3. Aegapevn

2. TomoBetrOTE TO TTPOYIATPO GTN deCapevr euBu-
ypaupidovtag Tig evOEeigelg BEanG oTAPIENG OTO TTPOPIA-
TPO Kal TN degapevn.
3.  TotmmoBeTAOTE TOV OTTOORECTHPA GTO TIPOPIATPO
Kal, 0T OUVEXEID, TOTTOBETATTE TO GIATPO TTOUSPAG
TAvw aTré Tov ammoafeoTrpa, eubuypapyidovTag Tig
evdeitelg B€ong oTAPIENG 0TO PiATPO TTOUDPAG Kal TO
TTPOPIATPO.
4.  ZTEPEWOTE TN HOVADA KEQAANG TTAVW ATTO TN
Segapevn Kal aoQaNioTe Ta Pe Ta pavOaAa acedAiong.
» Eik.12: 1. Movdda kepahrg 2. ®iAtpo TToudpag
(HEPA) 3. ArrooBeaTtripag 4. MNpo@iATpo
5. Ae€apevn 6. ‘Evdeign Béong otipIgng

EIAOIMOIHZH: Npiv Xpno1yoTroIRoeTe TO QIATPO
moUdpag, BeBaiwOEiTE OTI TO TTPOPIATPO KAl O
aTmooBECTAPAG XPNOIHOTTOIOUVTOI TTAVTA padi.
Aev emTpéTIETal N TOTTOBETNON TOU PIATPOU TTOUdPAG
Hoévo Tou.

TomroB£éTnON TOU XAPTIVOU TTOKETOU

MpoaipeTiko e§apTnua

A POEIAOIMOIHEH: MNpiv XpnoipoTroINoETE TO
XAPTIVO TTaKETO, BERaIWOEITE OTI TO UPATHATIVO
@iATpo 1} TO TPOPIATPO XPNOIpOTTOIOUVTAIl Hadi.
Av dev XPNOIMOTIOINOETE PHOGi TO UPATHATIVO GIATPO

/ TTpo@iATPO, PTTOpPEI Va TTpoKANBEi aouvrBIoTog
06puBog kal BeppdTNTA, £XOVTAG WG OTTOTEAETHUA TNV
TTUpKayId.

EIAOINMOIHZH: Mnv ocuAAéyeTe TToTE vEPS /| GAAQ
uypd 1 uypr okOvn O6TaV XPNOIUOTTOIEITE TO XApP-
TIvo TrakéTo. H cUAAOYN TETOIWV UAIKWYV PTTOPET va
TIPOKAAETEI TNV KATAGTPOPHA TOU XAPTIVOU TTAKETOU.

EIAOIMOIHZH: Otav XpnCIYOTIOIEITE TO UPATHA-
Tivo @iATpo, BeBaIwOEiTE OTI 0 KAWPOG PiATPpOU
Xpnoipotroigital padi.

EIAOIOIHZH: Otav xpnoiyotroisite To TTpo-
@iATpo, BeBaIwOEiTE OTI TO PiATPO TTOUSPAG KAl O
amooBeCTAPAG XPNOIHOTTOI0UVTAI padi.

1.  =ZedIMMAWOTE TO XAPTIVO TTAKETO.

2. EuBuypappioTe TO Gvolyua Tou XApTIVOU TTOKETOU
HE TNV €i0080 oKOVNG TNG BEEAPEVAG.
3.  TomoBeTAOTE TO XAPTIVO TTAKETO OTN OESAUEVT HE
TO AVOIYHO XApPTOVIOU AYKIOCTPWHEVO GTOV UTTOBOXED
XApPTIVOU TTOKETOU.
» Eik.13: 1. Xd&pTivo TTakETO 2. AVOlyua XapToviou
3. Ymodoxéag xdptivou Trakétou 4. Eicodog
oKovNg

TomoBétnon Tng MoAuaiBuAeviking cakoUAag

Otav pia ToAuaiBuAevIKA oakoUAa gival TOTToBeTnuéVN

oTn degapevr), UTTOPEiTe va adelddeTe eUKOAa Tn dega-

MEVH Xwpig va BpopieTe Ta xEPia 0OG.

ATAWOTE TNV TToAUaIBUAEVIKA gakoUAa TTdvw aTrd Tn dega-

pevR Kal GUPETE TN pia TTAEUPEG TOU Gvw GKPOU TNG GOKOU-

Aag 070 AVOIKTS GKPO TNG, METAEU TNG TTAGKAG UTTOSOXE

Kal TOU YTTPOCTIVOU TOIXWHOTOG TG Seapevg.

» Eik.14: 1.TIAdka uttodoxéa 2. MTTPOaTIVO TOoIXWHA
NG deapevig 3. NMoAuaiBuAevikr) cakoUAa

ATAWOTE Ta GAAG Avw GKPa TNG OAKOUAAG TTPOG Ta £§w),
Tavw atd 10 dvw Xeihog NG degapevig. ToroBeTAOTE
TO UQACUATIVO QIATPO 1) TO TIPOPIATPO TTAVW ATTO TV
TIOAUQIBUAEVIKA OOKOUAQ yIa VO OTEPEWTETE TO GVOIyUa
TNG 0OKOUAAG Pe aogPdAsia.

» Eik.15: 1. YQaoudTivo @iATpo / TTpo@iATpo

NMAPATHPHZH: Mtopei va xpnoipotroinei TToAu-
aiBuAevikr) cakoUAa TTou diaTiBeTal oTnV ayopd.
ZuvioTatal évag pe axog 0,04 mm A peyoAUTepoO.
MAPATHPHZH: H 1moAAr okdévn Ba okioel Tn oakoUAa
JE €UKOAIa, yIa TO AGyo auTd Un CUAAEEETE TTEPIOTO-
TEPN OKOVN ATTO TN MIOH XWPNTIKOTNTA TNG GAKOUAAG.

Adciaopa de§aeVAG HE

TTOAUQIBUAEVIKH) COKOUA
APOEIAOMOIHEH: Na BeBal@VeTE TTAVTA
OTI | OKOUTTA EiVal ATTEVEPYOTTOINUEVT KA O1
KOOETEG HTTATAPIWV EXOUV a@aipedei TTpIv adeid-
oeTe TN Se§apevn. Av Bev TO KAVETE QUTO, UTTOPET
va TTPoKANBei NAeKTPOTTANEia Kal coBapdg aTopikdg
TPOUYATIOPOG.

EIAOIMOIHXH: Mnv aokeite peydAn d0vapn oTn
Segapevn. Av aoknoeTe peydin duvapn, HTTopEi va
TIPOKANBEi TTapapdpewaon Kai ¢nuid oTa £apTripaTa.

EIAOIMOIHZH: Na ade1dgeTe Tn de€apevr) TOUAG-
XIOTOV pia @opd TNV NUEPA, AV KAl auTo e§apTdTal
a1rd TOV OYKO TNG OKOVNG TTou £XETE OUAAESEI OTN
Segapevn. AlaQopeTIKA, N 10XUG avappdpnong Ba
MEIWOE kal To PoTép Ba OTTACEI.

EIAOINMOIHXZH: Mnv apTradeTe Toug YAvT{oug i
pavdala oTav adeiddere Tn de§apevn. Av apTrageTe
T AYKIOTPA 1| Ta HAVOaAa, UTTOPEI VO GTTAOOUV.

ATTodeopeloTE Ta pAvOaAa acPAAIoNG KAl ONKWOTE Kal
aAQAIPETTE TN HOVAdA KEPAANG OTTO TN degapevn.
KouvAaTe To upacudTivo QIATPO ) TO TTPO@IATPO yia va
APAIPETETE TN OKOVN TTPIV ONKWOETE KAl AQPAIPETETE TO
@iATpO aTTd TN SeEgapEVN.

21N OUVEXEID, aQaIPEDTE TNV TTOAUAIBUAEVIKH OaKOUAa aTTo TN
deCapevh, kKAeivovTag To Gvolypa TG aoKoUAAG HE TO XEPI.

» Eik.16: 1. TMoAuaiBuAeviki oakoUAa 2. Aegapevn

MAPATHPHZH: BydAte TpooekTIKG TNV TTOAUQIBUAE-
VIKA) aKoUAa aTré Tn deEapEVH yia va unv ypaTaouvi-
OTEl Kal OKIOTEN aTTO Ta Kpa péoa aTn SeCapevn.
MAPATHPHZH: Ad¢c1d0Te TNV TTOAUQIOUAEVIKA
oakoUAa TTpIv yepioel. H TTOAAR okévn oTn Segapevn
JTTOpPEi va TTPOKAAEDEI TO OKIOIJO TNG TTOAUAIBUAEVI-

KNG 0aKkoUAaG.
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Tomro0éTnon ToAAATTAOU AYKICTPOU

XpNnoIYoTroIoTe TO TTOAAATTAG GYKIGTPO yia T CUYKPA-
TNoN €UKAUTITOU CWAAVA, £EPTNUATWY KAl TTIPOCAPTN-
HATWYV TToU dEV XPNOIPOTTOIOUVTAl, VIO VO PTTOPEITE VA Ta
BydgeTe ypriyopa avaloya pe TIG TIPOTIUACEIG GOG.

» Eik.17

TomroBeTrioTe TO TOAGTIAG GYKIOTPO TrévW aTTO T BACN OTEPEW-
ong 0T oW PEPOG TNG oKOUTIaG, PUBKIdovTag TIG payeg aTO TIOA-
AaTTAG GyKIOTPO KOTE MAKOG TwV EYKOTIWY 0T BAon aTEpEwang.
» Eik.18: 1.T1oAAaTTAS dykioTpo 2. Bdon oTtepéwaong

Tomro@értnon wpooapuoyéa MAKPAC

lMpoaipeTiko e§dpTnua
210 TTaVW PEPOG TNG OKOUTTAG, UTTOPEITE Va TOTTOBETHOETE
Onrkeg amrobrikeuong MAKPAC pe duvatdtnta ouvdeang
Kal oToiBagng pe Tn BoriBeia evog TTPOaIpETIKOU TTPOTapP-
poyéa. O1 Brkeg eival dlaBéoipeg o€ TTOANG peyEDN Kal
OTUA, yia va TaipI&douv PE TIG TIPOTIUNATEIG OAG.
TomoBeTAOTE TO AYKIOTPO BAONG OTEPEWANG TTAVW OTTS TN
Aafr) TNG OKOUTIOG PE TNV ETTIPAVEIA OTEPEWANG OTPAMHEVN
P0G Ta TTAvW 6Tav N AaBA eivar dimAwpévn aTnv kAeIoTA BEo.
» Eik.19: 1.AykioTpo Bdong oTtepéwong 2. Em@dveia
otepéwaong 3. Aapn

21epewaTe Tov TIpoaappoyéa MAKPAC oTo GyKioTpo

Bdaong oTepéwaong kal acPaiioTe Ta padi PE TIG TEGOEPIG

Bideg TTOU TTAPEXOVTAL.

» Eik.20: 1. pooappoyéag MAKPAC 2. AykioTpo
Bdong otepéwong 3. Bida

2nKwoTe TN paRdo wenong Kal o@igTe T0 KORio yia
Va TTPOETOIPNACETE YIa TNV TOTTOBETNON TWV BNKWV
MAKPAC oTn okoUTra.

» Eik.21: 1. PaBdog wlnong 2. KouBio

MAPATHPHZH: lMNa AeTrTopépEleg OXETIKA E TNV
TotTroBétnon Twv Bnkwv MAKPAC, avaTtpéte aTig
0dnyieg TToU TTAPEXOVTal PE TOV TIPOCAPHOYED Kal TIG
Orikeg MAKPAC.

2UvOEeCN TOU EUKAUTITOU CWARvVA

EIAOIMOIHZH: Atro@UyeTe TNV AOKNON KAUTITIKAS
A ouvBAITTTIKAG BUVANNG OTOV EUKAUTITO CWARVa.
Mn peTAKIVEITE TTOTE TN OKOUTIA ATTO TOV EUKAUTITO
owAnRva. H doknon duvapng, n aUvBAiwn kai 10 Tpa-
Bnypa Tou e0KapTITOU CwARVa PTTOPET va TTPOKAAETE!
OTIACIYNO A TTOPAUOPPWAON Tou EUKAUTITOU CWARva.

EIAOIMOIHZH: Otav culAéyeTe peydAa ardBAnTa
6mwg Bpavopara TAGVNG, OKOVN TOIPEVTOU R TTApPO-
Hola UAIKG, EKTOG aTrd amrofAnTa HIKPOU peyéBoug,
Va XPNOIUOTIOIEITE TOV EUKAUTITO CWARVA UE EOW-
TEPIKN S1apeTpo 38 mm (TTpoaipeTikd e§dpTna). H
XPron eUKAUTITOU CWARVA PE ECWTEPIKN DIGUETPO 28
mm (TTPOAIPETIKG EGAPTNHA) PTTOPET VO TIPOKAAETEI TO
@pagipo kai T BAGRN Tou EUKAPTITOU CWARvA.

EicaydyeTte T0 Akpo TOU EUKOUTITOU CWARVA TNV

€i0000 oKOVNG (€i0050G EUKAUTITOU CWAAVA) TNG OKOU-

TTOG Kal, OTN OUVEXEID, TTEPIOTPEWTE TO OECIOOTPOPT

uéxpl va aopaAioTei oTn B€on Tou.

» Eik.22: 1. EOkapttog owAnvag 2. Eicodog okévng
(ei0080G EUKAUTITOU CWARVA)

TomoBéTnoNn i aaipeon Twv

TTPOCAPTNHATWY OKOUTTOG

APos0oXH: Metd TNV T0T08£TNON E£VOG TTPO-
oapTAHATOG, EAEYETE av £xel TOTTOBETNOEI OTOBEPA.
Av 10 TTpoCcdpTnua dev TOTTOBETNOEI KaAd, puTTOpEi va
Byer kal va TTpokANBEei TpaupaTioyog.

MpoocapThpaTa pe AsiToupyia
KAEIBWHATOG

EIAOIMOIHZH: Otav Totro0eTEiTE TPOTAPTNHA ME
AeiToupyia KAEIBWHATOG, PPOVTIOTE Va EUBUYpOp-
MHiOETE TO KOUMTTI ATTAO@AAIONG PE TOV YAVT{O OTO
mpPoodpTNHA. Av dev eUBUYPApPUIOTOUV, TO TTPO-
odpTtnua dev Ba ao@aioel kal YTTopEi va Byel atrod T
okouTra.

Eicayayete éva TpoodpTnua aTnv €i0odo avappdenang
TNG OKOUTIAG OTTPWYVOVTAG Ta padi JEXPI VO AKOUOTET
£€vag XapakTnpIoTIKOG NXOG ao@aAiong.
MNa va a@aipéoeTe To TTPOCAPTNHA, TPABASETE TO yia va
Byel evw TTATATE TO KOUMTTT ATTOOPAEAIONG.
» Eik.23: 1. Eicodog avappo®nang e Acitoupyia
KAEIBWHATOG 2. KoupuTri arrac@aAiong
3. MpoodpTnua pe AsiToupyia KAEIBWHATOG

NAPATHPHZH: ‘Eva mpogdptnua pe Aeitoupyia KAEl-
OWATOG PTTOPEi va TOTToBeTNOET pévo oTnv €icodo
avappoPnong He AeItoupyia KAEIBWPATOG.

» Eik.24:

1. MpoodpTtnua Pe AeItoupyia KAEIBWHATOG
2. Eioodog avappoé@nong Pe Aeiroupyia
kAe1dwparog 3. Eicodog avappdépnong
XWPIG AeIToupyia KAEIBWHATOG

‘OTtav XpNOIUOTTOIEITE TTIPOCAPTNHA
XWpig Aeitoupyia ac@daAiong
lpoaipeTikd e§dpTnua

Eicayayete éva TpoodpTnua aTnv €icodo avappéenong
TNG OKOUTTAG OTTPWYVOVTAG Kal BIOWVOVTAG TO PE TO XEPI
yla va To1ro0eTnBei oTn B€0n TOU.

MepioTpéwTe pe TO XEPI Kal TPABAETE TO TTIPOCAPTNHA YIa
va XwpIoTei atmé Tnv €icodo avappdenaong PETA aTrd Tn

xenon.
» Eik.25

PUOuion Twv PNKWV TNG papdou

TPOEKTACNG TUTTOU OAioOnong

Mrropei va ouvduaaoTei pia paRdog TTPOEKTAONG TUTTOU
oAioBnong yia o pIKPAa Kal peydAa puikn. EmTpémer 1o
kaBdpiopa oe SUOTTPACITEG TTEPIOKES KAl ETTIAOYEG YIa
Avetn ToTrOB£TNON.

ZTPWETE Yéoa Kal £§w Tov owArva oAicBnong yia va
OaANGEETE TO PAKOG TNG PAROOU VW TTATATE TTAPATETA-
péva To KoupTri oAioBnong.

A@AoTE TO KOUPTTi 0AIOBNONG YIa va ao@aAioeTe TOV
owAnAva oAioBnong oTnv emBuunTh oag Béan.

» Eik.26: 1. ZwArjvag oAicBnong 2. Kouptri oAicBnong

EAAHNIKA



2YNTHPHZH

A POOXH: NavTa va BePaicvesTe 611 N
OUOKEUN €ival OTTEVEPYOTTOINUEVN KOI Ol KAOETEG
HITATAPIWY £XOUV A@QaIPEBE TTPIV ETTIXEIPNOETE VA
EKTEAEOETE EPYATieg EMBEWPNONG 1} CUVTAPNONG.

EIAOIMOIHZH: Mnv xpnoipoTtrolcite TroTé Bev-
givn, TeTpeAaiko aiBépa, S1aAUTIKG, aAKOOAN 1
Tmapopoieg ouoieg. Mmropei va rpokAnBei arro-
XPWHATIOPOG, TTAPAPOPPWON 1) PWYHES.

TNa n diatipnon g AZOAAEIAZ kai AZIOMIZTIAZ Tou
TIPOIGVTOG, O1 ETTIOKEUEG Kal oTroladATToTE GAAN epyaaia
ouvTAPNONG ) pUBMIoNG TTPETTEN Va ekTEAOUVTaI OTTO £§0U-
01000TNUEVA 1) EpYOOTACIAKE KEVTPA EEUTTNPETNONG TNG
Makita, xpnoigomoiwvtag évtote aviaAAakTika Tng Makita.

ATTo0nKeuon Twv £EaPTRUATWYV

Ta e¢apTAPATA Kal TTPOCAPTAKATA TTOU OEV XPNOIPOTIOI-

oUvTal, 6TIWG Ta akpoPUala Kal ol BoUpToEeg, YTTopPoUV

va ayKIoTpwBOoUV Kal va atrofnkeuToUV 0TO TTOAAATTAG

AyKIoTPO OTO TTIOW PEPOG TNG OKOUTTAG.

» Eik.27: 1. TloAAaTTAS dykioTpo 2. E§aptripata kai
TTPOCAPTANATA TTOU SEV XPNTIPOTIOIOUVTAl

O1 owAAVES (e TOTTOBETNUEVO TOV TIPOQIPETIKG AVAOTOAER) UTTOPOUV
va TomoBetnBouv péaa aTov uTTodoKE OwArva 6Tav dev TPOKEITal Val
XPNOILOTIOINCETE T GKOUTTA YIa GUVTOHO XPOVIKG BidaTnpa.
» Eik.28: 1. AvaoToAéag (TTpoaipeTiKO eEApTNUA)

2. Y1odoyx£ag CwARva

"Evag eUKAPTITOG OWARVOG ITTOPET VO TUNIXTET Kal va aTTo-
Onkeutei yUpw atmd 1o ePiBANPa TNG okoUTIag o€ Peyd-
Aoug Bpdxoug. AlatnpriaTe To Badiké Gkpo TOTTOBETNUEVO
TNV €i0000 EUKAUTITOU CWARVA Kal KPEUBATE TOUG BPo-
XOUG OTO TTOAAQTTAG GYKIGTPO pE TO EAEUBEPO AKPO DEPEVO.
» Eik.29

KaBdpiopa Tou u@aoudTivou @iATpou

KaBapioTe T0 upagudTivo QiATpo o€ TaKTA XPOVIKA
SlaoTAMaTA ETTEIDN €va @PAYUEVO UQAOUATIVO QiA-
TPO PTTOPEI VO £XEI WG ATTOTEAEOPA KAKK aTTdd00N
avappoenong.

ZKOUTTIOTE KOI KOUVAOTE TO UQACUATIVO QIATPO E TO
XEP! VIO VO OTTOPOKPUVETE Tr) OKOVN TTEPIOTACIOKA.
» Eik.30: 1. Yoaoudtivo giAtpo

KaBdpiopa Tou @iATpou Toudpag

(HEPA) ka1 Trpo@iATpou

lMpoaipeTiko e§aprnua

KaBapioTe 10 @iATpO TTOUBPAG, TO TTPOPIATPO KaI TOV
amooBeaTAPA O€ TAKTA XPOVIKA dlaoTANATA ETTEIDNA TA
Ppayuéva QIATPA Kal O ATTOCBECTAPAG PTTOPET VA EXOUV
WG aTTOTEAETA KOKH aTrodoan avappodPnong.

TakTIKG OKOUTTIOTE KAl KOUVAOTE T QIATPA Kal TOV ATTO-
OBe0TAPA WE TO XEPI YIA VO ATTOPAKPUVETE TN OKOVI.

Na TAEVETE TTEPIOTACIOKA TO QIATPO TTOUBPAG OE VEPO, VA TO
CETTAEVETE KAl VO TO OTEYVWVETE TTOAU KOAG UTT OKId, TTPIV
a1ré TN XPAoN. Mnv TTAévETE TTOTE QIATPO OTO TTAUVTAPIO.

» Eik.31

MAPATHPHZH: Mnv 1piBete fj ypatlouvdare 10 @iA-
TPO TTOUSPAG, TO TTPOPIATPO 1) TOV ATTOORECTAPA PE
OKANPa avTikeigeva OTTwg Bouptoa i} GTTATOUAQ.
MAPATHPHZH: Ta @iATpa @BgipovTal Ye TO TEPACTHA
TOU XPOVOU. ZUVIOTATAI VO €XETE AVTAAAQKTIKA.

MPOAIPETIKA

EZAPTHMATA

AI‘IPOZOXH: AuTd TO €§apTAPATA R TTPOCAP-
TAMATO CUVICTWVTAI VIO XPON UE TO EpYyaAEio
Makita Trou epIypd@Tnke oTIg 0dnyieg auTég. H
Xpron oTolwvdARTIoTE AAWYV €apTNUATWY 1 TTPO-
CapTNUATWY UTTOPET Va TTPOKAAEéTE! KivOuVo Tpaupa-
TIopoU o€ aTtopa. Na XpnoIJoTIoIEiTE Ta EGapTANATA i
TIPOCOPTANATA POVO YIA TNV XPAGN TTOU TTpoopidovTal.

Edv xpeialeoTe otroiadrrote BoRBeIa yia TTEPICCOTEPEG
TIANPOYOPIEG O OXEDN PE QUTA TA EGOPTANATA, OTTOTAV-
BeiTe 07O TOTTIKG OAg KEVTPO eGutnpPEéTNONng Makita.

. EUkautTog owAfvag

. MTrpooTiva oTépia (22, 24, 38)

. EuBUg owAnvag

. Pa&Bdog mpoékTaong

. AKPOPUCIO YWVIWV

. 21pOoyyUAn BolpToa

. ®iAtpo Toudpag, HEPA (yia Enpry okévn)

. AmooBeaTipag

. MpogiAtpo

. YeaoudTivo @iATpo

. AidTagn akpoguaiou

. Auyiopévog cwAnvag

. MoAuaiBuAevikh cakoUAa

. XA&pTIVO TTAKETO

. Mpooappoyéag MAKPAC

. l'vAoia ptratapia kal opTioTrg TNG Makita

MAPATHPHZH: Mepikd oToixeia otn AioTa putropei va
oupTrepIAaUBAvovTal 0T CUOKEUATia EpyalEiou wg
oTavtap egaptipata. Mmopei va diagépouv avaloya
ME TN XWpPa.

EAAHNIKA



TURKGCE (Orijinal talimatlar)

UYARI

. Bu makine fiziksel, duyusal ya da zihinsel yetenekleri kisitli olan veya deneyim ya da bilgileri olmayan kisiler ve

cocuklar tarafindan kullanima uygun degildir.

. Supurge ile oynamadiklarindan emin olmak i¢in gocuklar kontrol altinda bulundurulmalidir.
. Bataryanin tip referansi igin “TEKNIK OZELLIKLER” béliimiine bakin.
. Bataryanin nasil ¢ikarilacagi veya takilacagi ile ilgili olarak “Batarya kartusunun takilmasi veya cikartiimasi”

kismina bakin.

. Batarya kartusunu bertaraf ederken aletten ¢ikarin ve glvenli bir yerde bertaraf edin. Bataryanin bertaraf edil-

mesi ile ilgili yerel dizenlemelere uyun.

. Alet uzun sire kullaniimayacaksa batarya aletten ¢ikariimahdir.

Batarya kartusunu kisa devre yapmayin.

Kullanici bakimi sirasindaki uygun énlem bilgileri igin “BAKIM” béliimiine bakin.

TEKNiK OZELLIKLER

Model: VC005GL
Standart filtre tird Kumas filtre (kuru tozlar igin)
Hortumun ucundaki maksimum hava hacmi 2,7 m’min
(BL4040, 32 mm x 1,7 m hortumla)

Turbindeki maksimum hava hacmi 4,2 m*/min
(BL4040 ile)

Vakum 23 kPa

(BL4040 ile)

Elde edilebilir kapasite 8L

Ebat (Ux G xY) 366 mm x 334 mm x 397 mm
Nominal voltaj D.C. 36 V- 40V maks.
Net agirhk 79-11,0kg
Koruma sinifi IPX4

Surekli yapilan arastirma ve gelistirmelerden dolayi, burada belirtilen ézellikler dnceden bildirilmeksizin degistirilebilir.
Ozellikler ve batarya kartusu tlkeden iilkeye degisebilir.

Agirlik, batarya kartusu/kartuslar hari¢ aksesuarlari igermez. Cihazin ve batarya kartusunun/kartuslarinin en
hafif ve en agir birlesik agirhigi tabloda gésterilmistir.

. Islak tozlar icin, samandira ve su filtresi veya kumas filtre gereklidir.

Gegerli batarya kartusu ve sarj aleti

Batarya kartusu

BL4020 / BL4025 / BL4040* / BL4050F* / BL4080OF*
*: Onerilen batarya

Sarj aleti

DC40RA/DC40RB / DC40RC

. Yukarida listelenen batarya kartuslarinin ve sarj aletlerinin bazilari yagsadiginiz bélgeye bagli olarak mevcut olmayabilir.

AUYARI: sadece yukarida listelenen batarya kartuglarini ve sarj aletlerini kullanin. Baska batarya kartus-
larinin ve sarj aletlerinin kullaniimasi yaralanma ve/veya yangina neden olabilir.

Semboller

Ekipmani igin kullanilabilecek semboller agagida gésterilmis-
tir. Kullanmadan énce anlamlarini anladiginizdan emin olun.

(T3] (L
A

El kitabini okuyun.

Cok 6zenli ve dikkatli kullanin.

95

Uyari! Siipiirge tehlikeli tozlar igerebilir.

)

Asla sliplrgenin (izerine ¢gikmayin.

» “<

Toz sinifi: L (hafif); Stplrgeler, L sinifi
tozlari toplamak igindir. Tozlara ve mes-
leki tehlikelere ve glvenlige iliskin olarak
tlkenizdeki yonetmeliklere uyun.

i

=
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Ni-MH Sadece AB llkeleri igin . P .
E Lhon Ekipmanda tehlikeli bilesenler bulundu- A\UYARI: Elektrikli aletin gergek kullanimi sira-

gundan dolay: atik elektrikli ve elektronik sindaki titresim emisyonu, aletin kullanim bigim-
ekipmanlar, akiiler ve bataryalar gevre ve lerine, 6zellikle islenen is parcasinin tiiriine bagh
insaglsaéllél lzerinde olumsuz etkiye yol olarak beyan edilen deger(ler)den farkl olabilir.
acabpllir.

E<I;ektrikli ve elektronik cihazlari veya batar- AUYARI-' Gergek kullanim kosullarindaki tah-
yalari evsel atiklarla birlikte atmayin! mini maruziyeti baz alan, operatoérii koruyacak
Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar ile glivenlik 6nlemlerini mutlaka belirleyin (caligma
akumiilatSrier ve bataryalar hakkindaki dongiisii icerisinde aletin kapali oldugu ve aktif
Avrupa Direktifi ve s6z konusu dlr?ktlfln durumda olmasinin yani sira bosta galistigi

ulusal yasalara uyarlanmasi geregince PN, e R

atik elektrikli ekipmanlar, bataryalar ve zamanlar gibi, bitiin zaman dilimleri g6z 6niinde
akiimiilatérler ayri olarak depolanmali ve bulundurarak).

cevre koruma hakkindaki mevzuata uygun

olarak faaliyet gosteren ayri bir kentsel atik
toplama noktasina teslim edilmelidir. EC UygunIUk Beyanl

Bu husus, ekipmanin iizerine yerlestirilmis . .
tizerinde garpi isareti bulunan tekerlekli Sadece Avrupa lilkeleri igin

¢6p kovasi simgesi le belirtilmistir. EC uygunluk beyani bu kullanim kilavuzuna Ek A olarak

eklenmistir.
Kullanim amaci

Bu cihaz kuru tozlari toplamak amaciyla kullanilir. Cihaz; an .
oteller, okullar, hastaneler, fabrikalar, diikkanlar, ofisler ve G UVE N Ll K UYAR' LARI
kiralama hizmetleri gibi ticari kullanimlar icin uygundur.

Gurdilta AKkiilii stiplirgesi guivenlik uyarilari

Tipik A-agirlikli gurtilti diizeyi (EN60335-2-69 standar-
dina gore belirlenen):

A\UYARI: ®NEMLI! KULLANMADAN ONCE tiim

S . giivenlik uyarilarini ve tiim talimatlari DIKKATLE
Ses basing seviyesi (Lyy): 70 dB (A) veya daha az OKUYUN. Uyarilara ve talimatlara uyulmamasi

Belirsizlik (K): 2,5 dB (A) ) . .
) elektrik soku, yangin ve/veya ciddi yaralanmalar ile
Islem sirasinda girulti seviyesi 80 dB (A)’yi gegebilir. sonuglanabilir.

NOT: Beyan edilen gurilti emisyonu deger(ler)i bir 1.
standart test ydntemine uygun sekilde dlctimustir ve
bir aleti bir bagkasliyla karsilastirmak igin kullanilabilir.

Kullanmadan 6nce, bu siipiirgeyi kullanacak
kisilerin bu siipiirgenin kullanimi konusunda
yeterince bilgilendirildiginden emin olun.

NOT: Beyan edilen gurilti emisyonu deger(ler) 2. Kullanmadan 6énce operatorlere, makinenin

i bir 6n maruz kalma degerlendirmesi olarak da kullanimi ve hangi maddeler igin kullanila-

kullanilabilir. cagina iligkin, toplanan materyali giivenli
cikarma ve atma yontemi de dahil olmak iizere

MA\UYARI: Kulak koruyucular takin. bilgi, talimat ve egitim verilmelidir.

A\UYARI: Elektrikli aletin gergek kullanimi sira- 3. Kullanmadan dnca filtrelerin diizgiin bir

sekilde takildiklarindan mutlaka emin olun.
Siipiirgeyi filtreler yerinde olmadan kullanma-
yin. Hasarl filtreyi hemen degistirin. Filtreler
sarf malzemeleri oldugundan bir miktar yedek

sindaki giiriiltii emisyonu, aletin kullanim bigim-
lerine, 6zellikle islenen is pargasinin tiiriine bagh
olarak beyan edilen deger(ler)den farkli olabilir.

AUYARI: Gergek kullanim kosullarindaki tah- bulundurulmasi 6nerilir.

mini maruziyeti baz alan, operatérii koruyacak 4. ISTEM DISI BASLATMAYI ONLEYIN. Bataryayi/
giivenlik 6nlemlerini mutlaka belirleyin (caigma bataryalari takarken anahtarin KAPALI
dongiisii igerisinde aletin kapali oldugu ve aktif konumda oldugundan emin olun.

durumda olmasinin yani sira bosta galistigi 5. Yanici malzemeleri, havai figekleri, yanan siga-

zamanlar gibi, bitiin zaman dilimleri g6z 6niinde

bulundurarak). ralari, sicak kiilleri, sicak metal pargalari; jilet,

igne, kirnikk cam vb. keskin malzemeleri siipiir-

" " geyle cekmeye galigmayin.
Titregim 6. SUPURGEYi ASLA BENZIN, GAZ, BOYA,

YAPISTIRICILAR YA DA DIGER YUKSEK

Titresim toplam degeri (Ui eksenli vektor toplami) ORANDA PATLAYICI ®ZELLIGI OLAN
(EN60335-2-69 standardina gore hesaplanan): MADDELERIN YAKININDA KULLANMAYIN.
Titresim emisyonu (aw): 2,5 m/s”den az ACMA ve KAPAMA sirasinda anahtardan
Belirsizlik (K) : 1,5 m/s kivilcim gikar. Kullanim sirasinda motor kolek-
NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir tériinden de kivileim gikar. Ciddi bir patlama
standart test yéntemine uygun sekilde dlgiilmiistiir ve meydana gelebilir.
bir aleti bir bagkasiyla karsilastirmak igin kullanilabilir. 7.  Asbest, arsenik, baryum, berilyum, kursun,

pestisitler gibi zehirli, kanserojen, yanici veya
diger tehlikeli maddeleri veya saghga zararh
maddeleri siipiirgeyle cekmeyin.

NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir 6n
maruz kalma deg@erlendirmesi olarak da kullanilabilir.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Diismesini veya kazara hareket etmesini engel-
lemek igin siipiirgeyi her zaman yatay diiz bir
ylizeye yerlestirin.

Siipiirgeyi yagmurlu havalarda digarida asla
kullanmayin.

Finlandiya icin bu makine diisiik sicaklikta dis
mekanlarda kullanilmamalidir.

Is1 kaynaklarinin yakininda kullanmayin (ocak vb.).
Egzoz havasi odaya geri donerse odada yeterli
bir hava degisim orani saglamak gereklidir.
Gerekirse ulusal mevzuata bagvurun.

Emme agzi/¢ikis/sogutma kanallarini kapatma-
yin. Bu kanallar motorun sogumasini saglar.
Kanallarin kapatilmasindan dikkatle kaginil-
mahdir, aksi takdirde yetersiz havalandirma
nedeniyle motor yanar.

Her zaman yere saglam basin ve dengenizi koruyun.
Hortumu katlamayin, ¢ekistirmeyin veya lize-
rine basmayin.

Kullanim sirasinda performansta zayiflama ya
da normal olmayan herhangi bir durum tespit
ettiginizde siipiirgeyi derhal durdurun.
BATARYAYI/BATARYALARI GIKARIN.
Kullanilmadiginda, servis igslemlerinden 6nce
ve aksesuarlar degistirirken.

Siipiirgeyi en iyi kullanim kosullarinda tutmak
icin her kullanimdan sonra siipiirgeyi derhal
temizleyin ve bakimini yapin.

SUPURGENIN BAKIMINI DiIKKATLI BiR
SEKILDE YAPIN. Daha iyi ve giivenli
performans igin siipiirgeyi temiz tutun.
Aksesuarlarin degistirilmesi igin talimatlara
uyun. Tutamaklar kuru, temiz ve yag ve gres
bulagmamis halde bulundurun.

HASARLI PARGALARI KONTROL EDIN.
Siipiirgeyi kullanmaya devam etmeden 6nce,
hasar gormiis siper ya da baska bir parca,
uygun sekilde calisip calismayacagini ve
amacglanan islevi goriip géremeyecegini belir-
lemek amaciyla, dikkatli bir sekilde kontrol
edilmelidir. Hareketli pargalarin hizalanma-
larini, baglantilarini, pargalardaki kiriklari,
montajlarini ve igleyisi etkileyebilecek baska
durumlari kontrol edin. Hasar goérmiis siper ya
da baska bir par¢a, bu kullanim kilavuzunda
baska bir yer belirtiimedigi siirece yetkili bir
servis merkezi tarafindan onarilmali ya da
degistirilmelidir. Anizal anahtarlan yetkili ser-
vis merkezinde degistirtin. Anahtar siipiirgeyi
acip kapatmiyorsa siipiirgeyi kullanmayin.
Kullanici bakimi i¢in makine, bakim persone-
lini ve digerlerini riske atmadan makul sekilde
uygulanabilir dlgiide sokiilmeli, temizlenmeli
ve bakimi yapilmahdir.

Makine, lretici firma veya egitimli bir personel
tarafindan yilda en az bir kez teknik olarak
muayene edilmelidir; bu muayene érnegin filt-
relerin hasara kargi kontrol edilmesini, makine-
nin hava gegirmezligini ve kontrol mekanizma-
sinin diizgiin ¢ahsip caligsmadigini icermelidir.
Bakim veya onarim iglemleri yaparken tatmin-
kar diizeyde temizlenemeyen tiim kirli eleman-
lar atilmalidir; s6z konusu elemanlar, bu tiir
atiklarin atilmasi ile ilgili mevcut tiim mevzuata
uygun olarak sizdirmaz torbalarda atiimalidir.
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24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.
32.

33.
34.
35.
36.

37.

YEDEK PARCALAR. Servis icin sadece ayni
yedek parcalari kullanin.

SUPURGENIN KULLANILMADIGI ZAMAN
SAKLANMASI. Kullanilmadiginda, siipiirgeyi i¢
mekanlarda saklayin.

Siipiirgenizi 6zenle kullanin. Kaba kullanim

en saglam yapil siipiirgenin bile kinlmasina
neden olabilir.

icini ya da disini benzin, tiner veya temizle-
yici kimyasallarla temizlemeye ¢aligmayin.
Catlaklar ya da renk degisiklikleri olusabilir.
Yag bazli boya, boya inceltici, benzin, bazi
glive yemez maddeler vb.den yanici, patlayici
veya zehirli buharlar ¢gikan kapali ortamlarda
veya yanici tozlarin mevcut oldugu alanlarda
siipurgeyi kullanmayin.

Bu aleti ya da diger aletleri alkol veya ilaglarin
etkisi altinda kullanmayin.

Temel bir giivenlik kurali olarak giivenlik gozliik-
leri veya kenar siperli giivenlik gozliikleri kullanin.
Tozlu galigma kosullarinda bir toz maskesi kullanin.
Bu makine fiziksel, duyusal ya da zihinsel
yetenekleri kisith olan veya deneyim ya da
bilgileri olmayan kisiler ve ¢gocuklar tarafindan
kullanima uygun degildir.

Siipiirge ile oynamadiklarindan emin olmak
icin gocuklar kontrol altinda bulundurulmaldir.
Bataryayi/bataryalar ve siipiirgeyi asla islak
elle ellemeyin.

Merdivenlerde temizlik yaparken ¢ok dikkatli olun.
Siipiirgeyi basamak ya da ¢aligma tezgahi ola-
rak kullanmayin. Makine devrilebilir ve kigisel
yaralanmaya neden olabilir.

Kopiik veya sabunlu sivilan siipiirgeye gekme-
yin. Hava cikisindan koépiik gcikmasina neden
olarak elektrik garpmasina ve siipiirgede
hasara yol acabilir.

Bataryali aletin kullanimi ve bakimi

1.

Sadece iiretici tarafindan belirtilen sarj aleti ile
sarj edin. Bir batarya kutusu igin uygun olan sarj
cihazi baska bir batarya kutusu ile kullanildiginda
yangin riski olusturabilir.

Elektrikli aletleri sadece 6zel olarak belirtilen
batarya kutulari ile kullanin. Bagka batarya
kutularinin kullanimi yaralanma ve yangin riski
olusturabilir.

Batarya kutusu kullaniimadiginda; iki terminal
arasinda baglanti kurulmasina sebep olabile-
cek atag, bozuk para, anahtar, ¢ivi, vida gibi
metal nesnelerden ya da kiigiik metal objeler-
den uzak tutun. Batarya terminallerine kisa devre
yaptirmak yaniklara ya da yangina yol acabilir.
Kotii kosullarda bataryadan sivi sizabilir; bu
siviya temas etmeyin. Eger istemeden bir
temas olusursa suyla yikayin. Sivi géze temas
ederse, suyla yikadiktan sonra tibbi yardim
alin. Bataryadan cikan sivi tahrise ya da yaniklara
neden olabilir.

Batarya kutusu ya da alet hasar gérmiisse

ya da lizerinde degisiklik yapilmigsa batarya
kutusunu kullanmayin. Hasar gérmus ya da
Uizerinde degisiklik yapilmis batarya kutulari yan-
gin, patlama ya da yaralanma riski ile sonuglanan
beklenmedik davranislar sergileyebilir.
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6. Batarya kutusunu veya aleti atese ya da asin
sicakliklara maruz birakmayin. Atese ya da 130
°C’nin Uzerindeki sicakliklara maruz birakmak
patlamaya neden olabilir.

7. Tim sarj talimatlarina uyun ve batarya kutu-
sunu ya da aleti yonergelerde belirtilen sicaklik
arahginin disindaki sicakliklarda sarj etmeyin.
Uygun olmayan bir sekilde ya da belirtilen sicakhk
araliginin digsinda sarj etmek bataryaya zarar
verebilir ve yangin riskini artirabilir.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN.

AUYARI: Uriinii kullanirken (defalarca kulla-
ninca kazanilan) rahathk ve tanidiklik duygusu-
nun ilgili Griniin giivenlik kurallarina siki sikiya
bagh kalmanin yerine gegmesine iZIN VERMEYIN.
YANLIS KULLANIM veya bu kullanma kilavuzunda
belirtilen emniyet kurallarina uymama ciddi yara-
lanmaya neden olabilir.

Batarya kartusu hakkinda 6nemli

guvenlik talimatlan

1.  Batarya kartugunu kullanmadan dnce, tiim tali-
matlari ve (1) batarya kartusu, (2) batarya ve (3)
tirlin Gizerindeki tiim uyari isaretlerini okuyun.

2. Batarya kartusunu pargalarina ayirmayin veya
kurcalamayin. Yangin, asiri 1s1 veya patlamaya
neden olabilir.

3. Calisma siiresi asiri derecede kisalmigsa kul-
lanmayi derhal birakin. Asiri iIsinma, yanma
riski hatta patlamaya neden olabilir.

4.  Goziiniize elektrolit kagarsa, gozlerinizi temiz
suyla durulayin ve hemen tibbi yardim alin.
Gorme kaybina yol agabilir.

5. Batarya kartusuna kisa devre yaptirmayin:

(1) Terminallere herhangi bir iletken madde
degdirmeyin.

(2) Batarya kartusunu giviler, madeni paralar,
vb. gibi bagka metal nesnelerle ayni kaba
koymaktan kaginin.

(3) Batarya kartusunu yagmura ya da suya
maruz birakmayin.

Kisa devre, biiyiik bir akim akigina, asiri isin-

maya, olasi yaniklara hatta bataryanin bozul-

masina yol acabilir.

6. Aleti ve batarya kartugunu sicakhgin 50 °C ya
da daha yiiksege ulastigi yerlerde saklamayin
ve kullanmayin.

7. Asiri derecede hasar gormiis ya da tamamen
kullanilamaz durumda olsa bile batarya kartu-
sunu yakmayin. Batarya kartusu atese atilirsa
patlayabilir.

8.  Batarya kartusunu civilemeyin, kesmeyin, ezme-
yin, firlatmayin, diisiirmeyin ya da batarya kar-
tusuna sert bir nesne ile vurmayin. Bu eylemler
yangin, asiri 1s1 veya patlamaya neden olabilir.

. Hasarli bataryayi kullanmayin.

10. Aletin icerdigi lityum-iyon bataryalar Tehlikeli
Esyalar Yonetmeliginin gereksinimlerine tabidir.
Ticari nakliye islemleri igin, 6rnegdin tglincu taraf-
lar, nakliye acenteleri tarafindan yapilan nakliye-
lerde, paketleme ve etiketleme gereksinimlerine
uyulmahdir.

Nakliyesi yapilacak trtintin hazirlanmasi igin,
tehlikeli maddeler konusunda uzman bir kisiye
danigin. Lutfen muhtemelen daha ayrintili olan
ulusal yonetmeliklere de uyun.

Acik kontaklari bantlayin ya da maskeleyin ve
bataryayi paketin icinde hareket etmeyecek
sekilde paketleyin.

11. Batarya kartugunu bertaraf ederken aletten
cikarin ve giivenli bir yerde bertaraf edin.
Bataryanin bertaraf edilmesi ile ilgili yerel
diizenlemelere uyunuz.

12. Bataryalari sadece Makita tarafindan belirtilen
iirtinlerle kullanin. Bataryalarin uyumsuz uriin-
lere takilmasi; yangin, asiri isinma, patlama ya da
elektrolit sizintisina neden olabilir.

13. Alet uzun siire kullanilimayacaksa batarya
aletten ¢ikariimalidir.

14. Kullanma sirasinda ve sonrasinda batarya
kartusu isinarak yaniklara veya diisiik sicakhk
yaniklarina yol agabilir. Sicak batarya kartusg-
lari ile iglem yaparken dikkat edin.

15. Yaniklara neden olabilecek kadar sicak olabi-
leceginden kullandiktan hemen sonra aletin
terminaline dokunmayin.

16. Batarya kartusunun terminallerine, deliklerine
ve kanallarina micir, toz veya toprak girmesine
izin vermeyin. Aletin veya batarya kartusunun
Isinmasina, alev almasina, patlamasina ve ariza-
lanmasina neden olarak yaniklara veya yaralan-
maya yol acabilir.

17. Alet yiiksek gerilim elektrik gii¢ hatlari yaki-
ninda kullanimi desteklemedigi siirece batarya
kartusunu yiiksek gerilim elektrik gii¢ hatlari-
nin yakininda kullanmayin. Aletin veya batarya
kartusunun arizalanmasina veya bozulmasina
neden olabilir.

18. Bataryayi ¢cocuklardan uzak tutun.

BU TALIMATLARI MUHAFAZA
EDINiz.

ADIKKAT: sadece orijinal Makita bataryalarini
kullanin. Orijinal olmayan Makita bataryalari ya da
Uzerine degisiklik yapilmis bataryalarin kullanimi
bataryanin patlamasina ve sonug olarak yangin,
kisisel yaralanma ve hasara neden olabilir. Ayrica
Makita aleti ve sarj aletinin Makita tarafindan sunulan
garantisi de gegersiz olur.

Maksimum batarya 6mrii igin ipuglari

1. Batarya kartusunu tamamen bosalmadan 6nce
sarj edin. Aletin giiciiniin zayiflamaya basladi-
gini fark ettiginizde aleti durdurun ve batarya
kartusunu sarj edin.

2. Tam dolu bir batarya kartusunu asla yeniden
sarj etmeyin. Asiri sarj etme bataryanin hizmet
omriinii kisaltir.

3. Batarya kartusunu 10 °C - 40 °C oda sicakli-
ginda sarj edin. Sicak bir batarya kartugunu
sarj etmeden 6nce sogumasini bekleyin.

4. Batarya kartusunu kullanmiyorken aletten
veya sarj aletinden ¢ikarin.

5. Uzun bir siire (alti aydan daha fazla) kullan-
madiginiz durumlarda batarya kartusunu sarj
edin.
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PARCALARIN TANIMI

» Sek.1: 1. Kafa Unitesi 2. Filtre kafesi 3. Kumas filtre
4. Hazne

ISLEVSEL NIiTELIKLER

A DIKKAT: Cihaz iizerinde ayarlama ya da
igleyis kontrolii yapmadan 6nce cihazin kapal
ve batarya kartuslarinin gikartiimig oldugundan
daima emin olun.

Batarya kartusunun takilmasi ve

cikarilmasi

ADIKKAT: Batarya kartuglarini takmadan ya da
cikarmadan once cihazi daima kapatin.

ADIKKAT: Batarya kartugunu takarken veya
cikarirken siipiirgeyi ve batarya kartuslarini sikica
tutun. Aksi takdirde bunlar elinizden kayarak supurge
ve batarya kartuslarinda hasara veya yaralanmaya
yol agabilir.

ADIKKAT: Batarya kapagini agip kapatirken
parmaklarinizi sikigtirmamaya dikkat edin. Bunun
yapilmamasi kisisel yaralanmalara sebep olabilir.

Siipiirgede ift batarya yuvasi bulunur. Iki ayni batar-
yay! paralel kullanarak bataryalari sarj etmek icin
durmak zorunda kalmadan ¢alisma surenizi bir veya
daha fazla kullanima kadar uzatabilirsiniz. Siipirge tek
bir batarya ile de galigabilir, bu ylizden ihtiyaglariniza
gore cift batarya veya tek batarya arasindan segim
yapabilirsiniz.

» Sek.2: 1. Sol batarya yuvasi 2. Sad batarya yuvasi

Cift batarya ile

iki batarya ile kesintisiz tahrik, daha uzun galisma siire-
sine ve daha verimli temizlige olanak tanir. ilk batarya
bosalirken slplrge otomatik olarak gii¢ kaynagini
degistirir, bdylece ikinci batarya ile galismaya devam
eder.

NOT: Sol batarya yuvasi (supurgenin éniine bakar-
ken) sag batarya yuvasina gore dnceliklidir. Sag
batarya yuvasi yalnizca sol batarya yuvasina takili
batarya yokken veya sol batarya yuvasindaki batarya
bosaldiginda bir glic kaynagi olarak tanimlanir.

NOT: Sipirge gug kaynagini sol batarya yuvasin-
dan saga degistirdiginde galismaya ara vermeden
sol batarya yuvasindaki bataryay! gikarabilir ve sarj
edebilirsiniz. Sarjli bir batarya taktiktan sonra 6nceligi
yeniden sol batarya yuvasina vermek igin stipiirgeyi
yeniden baslatin.

Tek batarya ile

Gug¢ kaynagi sol veya sag batarya yuvasinda oldugu
icin sadece bir batarya gerekir. Stpurge, galisma kosul-
larina gore hangi batarya yuvasinin kullanilabilir oldu-
gunu otomatik olarak belirler.

Takma ve ¢ikarma

Batarya kartuslarini takmak igin énce kilidi ve ardindan
batarya kapagini acin. Daha sonra batarya kartuslarini takin.
» Sek.3: 1.Kilit 2. Batarya kapagi

Batarya kartuslarinin tGzerindeki dilleri batarya yuvasin-
daki girintilerle hizalayin ve kaydirarak yerlerine takin.
Hafif bir tik sesiyle yerlerine kilittenene dek sonuna
kadar sokun.

Ardindan batarya kapagini kilitleyin.

» Sek.4: 1.Batarya kartusu 2. Digme

Batarya kartuslarini gikarmak igin kartuslarinin énin-
deki digmelere basip basili tutarken batarya yuvasin-
dan disari kaydirarak gikarin.

ADIKKAT: Batarya kartusunu her zaman tam
olarak takin. Aksi takdirde, cihazin tGzerinden kazara
diserek sizin ya da ¢evrenizdekilerin yaralanmasina
neden olabilir.

j : Batarya kartugsunu zorlayarak takma-
ADIKKAT: B k layarak tak
yin. Kartus kolay bir sekilde kaymiyorsa dogru yerles-
tirlmemis demektir.

NOT: Sipirge giic kaynagini ilk bataryadan ikinci
bataryaya degistirirken islemlerde gegici bir durak-
lama gerektirebilir, bu da hafif emis kaybina neden
olur. Bunun bir ariza olmadigini litfen unutmayin,
duraklamadan sonra siipiirge hemen toparlanir ve
islemleri devam ettirir.

Kalan batarya kapasitesinin

gosterilmesi

Kalan batarya kapasitesini géstermesi igin batarya
kartusu Gzerindeki kontrol digmesine basin. Gésterge
lambalari birkag saniye yanar.

» Sek.5: 1. Gosterge lambalari 2. Kontrol diigmesi

Gosterge lambalari Kalan

I |:| ﬂ kapasite

Yaniyor Kapal Yanip

%75 ila %100

soniiyor

%50 ila %75

110

%25 ila %50

] Jig

%0 ila %25

000

ﬂ I:I I:I I:I Bataryay sarj
edin.

Batarya
arizalanmig
olabilir.

1 il
none

NOT: Kullanim kosullarina ve ortam sicakligina bagh
olarak, gosterilen deger gergek kapasiteden biraz
farklhihk gosterebilir.

NOT: ilk (en soldaki) gdsterge lambasi, batarya

koruma sistemi galistiginda yanip soner.
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Kumanda panelindeki batarya

gostergeleri

Kalan batarya kapasitesi istenildiginde kumanda pane-
linden okunabilir. Kontrol diigmesine basin, sol ve sag
gostergeler ilgili batarya sarj seviyelerini gosterir.

» Sek.6: 1. Batarya gostergeleri 2. Kontrol digmesi

> Sek.7

Batarya gostergesi durumu Kalan pil

kapasitesi
0 O d

Acik Kapali Yanip
sonlyor

%50 ila %100

%20 ila %50

%0 ila %20

N Bataryayi sarj

Batarya takili

NOT: Batarya gdstergeleri sipirge calismaya basla-
diginda veya gii¢c kaynagini birinden digerine degistir-
diginde de etkinlesir.

Cihaz/batarya koruma sistemi

Cihaz bir cihaz/batarya koruma sistemi ile donatiimistir.
Bu sistem cihaz ve batarya 6mriinii uzatmak icin moto-
run gliciinu otomatik olarak keser. Cihaz veya batarya
icin asagidaki durumlardan biri s6z konusu oldugunda
cihaz calisma sirasinda otomatik olarak durur:

(L
1

Asiri yiik korumasi

Cihaz/batarya, anormal derecede yiiksek akim gekme-
sine neden olacak sekilde kullanildiginda, cihaz otoma-
tik olarak durur. Bu durumda cihazi kapatin ve cihazin
asirl yiklenmesine neden olan uygulamay! kesin.
Ardindan cihazi agarak yeniden galistirin.

Asiri iIsinma korumasi

.Aglk | | Yanip soniiyor

LA

Cihaz asiri 1sindiginda otomatik olarak durur ve hem
sol hem de sag batarya gostergeleri yanip séner. Bu
durumda, yeniden calistirmadan énce cihazin soguma-
sini bekleyin.

.Aglk !lYanlp soniiyor

Batarya asiri 1sindiginda cihaz otomatik olarak durur
ve asiri Isinan bataryanin géstergelerinden biri yanip
sOner. Bu durumda, cihazi yeniden ¢alistirmadan énce
bataryanin sogumasini bekleyin.

Asin desarj korumasi

Batarya kapasitesi dustligtinde cihaz otomatik olarak
durur. Cihaz, anahtar kullanimi ile calismazsa batarya-
lari cihazdan ¢ikarin ve sarj edin.

Diger nedenlere karsi korumalar

Koruma sistemi, cihaza zarar verebilecek diger neden-

ler icin de tasarlanmistir ve cihazin otomatik olarak

durmasini saglar. Cihaz calisirken gegici duraklama ve

durma yaparsa nedenleri ortadan kaldirmak i¢in asagi-

daki tim adimlari uygulayin.

1. Cihazi kapatin ve ardindan tekrar agarak yeniden
calistirin.

2. Bataryalari sarj edin veya sarjli bataryalarla
degistirin.

3. Cihazin ve bataryalarin sogumasini bekleyin.

Koruma sistemi eski haline getirilerek ilerleme kaydedi-

lemezse yerel Makita Servis Merkezinize bagvurun.

Anahtar iglemi

Siipiirgeyi agma

1. Supurgeyi bekletme modunda hazir hale getirmek
icin hazirda bekletme anahtarini “I” (Agik) konu-
muna alin.

2. Agma kapama digmesine basin.

Hazirda bekletme moduna geri almak icin, agma
kapama diigmesine tekrar basin.

Siipiirgeyi kapatma

Asagidaki adimlardan birini uygulayin.

. Agma kapama digmesine basarak stipirgeyi
hazirda bekletme moduna geri alin ve ardindan
hazirda bekletme anahtarini “O” (Kapali) konu-
muna getirin.

. Hazirda bekletme anahtarini “O” (Kapali) konu-
muna getirin.

Emme giiciinii ayarlama
Emme glicl yaptiginiz isin gereksinimine gére
ayarlanabilir.

. Emme gliciinii azaltmak igin emme giicli ayarlama
digmesini sola gevirin.
. Emme glicinii artirmak igin emme glicl ayarlama

digmesini sada gevirin.
» Sek.8: 1. Hazirda bekletme anahtari 2. Agma
kapama digmesi 3. Emme glicu ayarlama
digmesi
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Tekerlekleri kilitleme ve serbest birakma

Suplrgenin sabit durmasini saglamak igin 6n tekerlek-
ler durdurucularla kilitlenebilir.
Durdurucu mandali tekerlegi kilittlemek icin elle indirin,
serbest birakmak igin kaldirin.
» Sek.9: 1. Tekerlek 2. Durdurucu mandal

3. SERBEST konum 4. KILITLI konum

NOT: Siplrgeyi hareket ettirirken tekerlegin kilitli
olmadigindan emin olun. Siiplrgeyi tekerlek kilitli
konumda hareket ettirmek tekerlege zarar verebilir.

ADIKKAT: Cihazi gerekli 6zeni gostererek
kaldirin ve tasiyin. Aksi takdirde yaralanmaya veya
cihazda hasara neden olabilir.

Sipurgeyi tagirken, kafa tnitesindeki sapindan tutarak
tasiyin. Kullanilmadigi zaman bu sap kafa tinitesinde
geri cekilebilir.

» Sek.10

MONTAJ

A DIKKAT: Cihaz iizerinde herhangi bir is yap-
madan 6nce cihazin kapali ve batarya kartusglari-
nin gikarilmis oldugundan daima emin olun.

ADIKKAT: Montaj veya bakim sirasinda daima
toz maskesi takin.

Toz filtresi (HEPA) ve on filtrenin

takilmasi (kuru tozlar igin)

Istege bagh aksesuar

A DIKKAT: Toz filtresini kullanirken asla su
veya baska sivilari ya da islak tozlari gekmeyin.
Bunlarin gekilmesi toz filtresinin bozulmasina neden
olabilir.

Toz filtresini kullanmak igin:

1.  Filtre kafesini ve kumas filtreyi gikarin.
» Sek.11: 1. Filtre kafesi 2. Kumas filtre 3. Hazne

2. Onfiltre ve hazne izerindeki montaj konumu
isaretlerini hizalayarak on filtreyi hazneye takin.

3.  Tamponu 6n filtreye takin ve ardindan toz filtresi
ve 0n filtre Gzerindeki montaj konumu isaretlerini hizala-
yarak toz filtresini tamponun lzerine yerlestirin.

4. Kafa Unitesini hazneye takin ve kilitteme mandal-
lari ile sabitleyin.
» Sek.12: 1. Kafa Unitesi 2. Toz filtresi (HEPA)
3. Tampon 4. On filtre 5. Hazne 6. Montaj
konumu igareti

ONEMLI NOT: Toz filtresini kullanmadan énce,
on filtre ve tamponun birlikte kullanildigindan
daima emin olun. Toz filtresinin tek basina takiima-
sina izin verilmemelidir.

Kagit torbayi takma

istege bagl aksesuar

AUYARI: Kagit torbayi kullanmadan énce,
kumas filtre veya on filtrenin birlikte kullanildigin-
dan emin olun. Kumas filtrenin / 6n filtrenin birlikte
kullanilmamasi anormal glrdltl veya i1siya neden
olabilir, yanginla sonuglanabilir.

ONEMLI NOT: Kagit torba kullanirken asla su veya
baska sivilari ya da islak tozlari gekmeyin. Bunlarin
cekilmesi kagit torbanin bozulmasina neden olabilir.

ONEMLI NOT: Kumas filtreyi kullanirken filtre
kafesinin birlikte kullanildigindan emin olun.

ONEMLI NOT: 6n filtreyi kullanirken, toz filtresi
ve tamponun birlikte kullanildigindan emin olun.

1. Kath kagit torbayi acin.
2. Kagit torbanin agzini haznenin toz girisi ile hizalayin.

3. Karton agzi kagit torba yuvasina gegirilmis olarak

kagit torbayi hazneye takin.

» Sek.13: 1. Kagit torba 2. Karton agiz 3. Kagit torba
yuvasl 4. Toz girisi

Polietilen torbayi takma

Hazneye polietilen torba takildiginda hazneyi elleriniz
kirlenmeden kolayca bosaltabilirsiniz.

Polietilen torbayi haznenin tzerine 6rtiin ve torbanin
aclk ucunda (st kenarinin bir tarafini haznenin tutucu
plakasi ile 6n cidari arasina sokun.
» Sek.14: 1. Tutucu plaka 2. Haznenin 6n cidari

3. Polietilen torba

Torbanin diger Ust kenarlarini haznenin ast kenarlarinin tize-
rinden digari dogru yayin. Torbanin agzini sikica baglamak igin
polietilen torbanin iizerine kumas filtre veya on filtre yerlestirin.
» Sek.15: 1. Kumas filtre / 6n filtre

NOT: Piyasada bulunan polietilen torbalar kullanilabi-
lir. 0,04 mm ya da daha kalin olanlari tavsiye edilir.

NOT: Cok fazla toz toplanmasi torbanin kolayca yir-
tilmasina neden olur, bu sebeple torba kapasitesinin
yaridan fazlasini gegmeyecek kadar toz toplayin.

Polietilen torbali hazneyi bosaltma

AUYARI: Hazneyi bogaltmadan énce siipiir-
genin kapali ve batarya kartuslarinin gikartilmis
oldugundan daima emin olun. Aksi takdirde elektrik
carpmasina ve ciddi yaralanmalara sebep olabilir.

ONEMLI NOT: Hazneye gok fazla kuvvet uygula-
mayin. Fazla kuvvet uygulamak pargalarin deforme
olmasina ve zarar gérmesine neden olabilir.

ONEMLI NOT: Hazneyi en azindan giinde bir
kez boslatin, yine de bu durum haznede biriken
toz miktarina bagh olarak degisebilir. Aksi takdirde
emis glicl azalabilir ve motor bozulabilir.

ONEMLI NOT: Hazneyi bosaltirken kancalardan
veya mandallardan tutmayin. Kancalarin veya man-
dallarin tutulmasi kiriimalarina neden olabilir.
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Kilitteme mandallarini agin ve kafa Unitesini hazneden
kaldirarak gikarin.

Filtreyi hazneden kaldirarak gikarmadan 6nce kumas
filtre veya 6n filtrenin tozunu silkeleyin.

Ardindan polietilen torbayi, torbanin agzini elinizle
kapatarak hazneden gikarin.

» Sek.16: 1. Polietilen torba 2. Hazne

NOT: Haznenin igindeki kenarlarin ¢izmesini ve yirt-
masini engellemek igin polietilen torbayi hazneden
dikkatlice ¢ikarin.

NOT: Polietilen torbayi dolmadan 6nce bosaltin.
Haznede ¢ok fazla toz birikmesi polietilen torbanin
yirtilmasina neden olabilir.

Coklu kancayi takma

Kullanimda olmayan hortum, aksesuarlar ve ek parga-
lari yerinde tutmak igin goklu kancayi kullanin, béylece
tercihinize gore bunlari ¢gabucak alabilirsiniz.

» Sek.17

Coklu kancayi, stpurgenin arkasindaki montaj kaide-
sinin Gzerine, ¢oklu kancanin tzerindeki raylari montaj
kaidesinin lzerindeki kanallara oturtarak yerlestirin.

» Sek.18: 1. Coklu kanca 2. Montaj kaidesi

MAKPAC adaptoriinii takma

Istege bagh aksesuar

Takilabilir ve istiflenebilir MAKPAC depolama ¢antalari istege bagl
bir adaptorle stiplirgenin Ust kismina takilabilir. Cantalar tercihleri-
nize uyacak sekilde pek ¢ok boyutta ve tarzda mevcuttur.

Montaj kaidesi kancasini, sap kapali konuma katlandi-
ginda montaj ylizeyi yukari bakacak sekilde sliptrgenin
sapinin Uzerine yerlestirin.

» Sek.19: 1. Montaj kaidesi kancas| 2. Montaj ylizeyi 3. Sap

MAKPAC adaptériini montaj kaidesi kancasinin lizerine

monte edin ve bunlari verilen dért vida ile sabitleyin.

» Sek.20: 1. MAKPAC adaptorii 2. Montaj kaidesi
kancasi 3. Vida

Supurgenin Gzerine MAKPAC cantalar takmak igin hazirla-
mak Uzere gekme kolunu yukari kaldirin ve topuzu sikin.
» Sek.21: 1. Cekme kolu 2. Topuz

NOT: MAKPAC cantalari takma konusunda daha
fazla bilgi icin MAKPAC adaptorl ve gantalar ile veri-
len talimatlara bakin.

Hortumun baglanmasi

ONEMLI NOT: Hortumu zorlayarak biikmeye
veya ezmeye galigmayin. Siipiirgeyi hortumundan
tutarak tagimayin. Hortumu zorlamak, ezmek veya
cekmek hortumun kirilmasina veya deforme olmasina
neden olabilir.

ONEMLI NOT: Planya dékiintiileri, ingaat tozlari
gibi biiylik atiklar veya bunlara benzeyen, kiigiik
sayllamayacak atiklari gekerken 38 mm i¢ caph
hortumu (istege bagh aksesuar) kullanin. 28 mm
ic capli hortumun (istege bagli aksesuar) kullaniimasi
hortumun tikanmasina ve zarar gérmesine neden

olabilir.

Hortumun ucunu silipirgenin toz girisine (hortum girisi)
takin, ardindan yerine kilittenene kadar saat yoniinde
gevirin.

» Sek.22: 1. Hortum 2. Toz girisi (hortum girisi)

Sipiirge ek pargalarini takma veya

citkarma

ADIKKAT: Bir ek parca taktiktan sonra sikica
takilip takilmadigini kontrol edin. Ek parga kusurlu
takilirsa ¢ikarak yaralanmaya neden olabilir.

Kilitleme iglevli ek parcalar

ONEMLI NOT: Kilitleme islevli ek pargayi takar-
ken serbest birakma diigmesini ek parga lizerin-
deki kanca ile mutlaka hizalayin. Hizalanmazlarsa
ek parga kilittenmez ve stpulrgeden cikabilir.

Ek parcayi supirgenin emme agzina, bir tik sesi ile

bunlari birbirine ittirerek takin.

Ek parcayi ¢cikarmak icin serbest birakma digmesine

basarak cekip cikarin.

» Sek.23: 1. Kilitteme iglevliemme agzi 2. Serbest
birakma diigmesi 3. Kilitleme islevli ek
parga

NOT: Kilitleme iglevli ek parca yalnizca kilitleme islevli
emme agzina takilabilir.

» Sek.24: 1. Kilitleme islevli ek parga 2. Kilitleme
islevli emme agzi 3. Kilitleme islevsiz
emme agzi

Kilitleme islevsiz ek parca kullanirken

istege bagl aksesuar

Ek pargayi sliptirgenin emme agzina ittirip elinizle
yerine vidalayarak takin.

Kullandiktan sonra ek parcayi ¢cevirerek emme agzin-
dan g¢ekip ¢ikarin.

» Sek.25

Kayar tip uzatma gubugunun

uzunluklarini ayarlama

Kisa ve uzun uzunluklar igin bir kayar tip uzatma
cubugu birlestirilebilir. Bu, ulasiimasi zor alanlarin
temizlenmesini ve rahat konumlandirma segenekleri
saglar.

Cubuk uzunluklarini degistirmek igin kaydirma digme-
sine basip basili tutarken kayar boruyu iceri veya disari
cekin.

Kayar boruyu istediginiz konumda kilitlemek igin kay-
dirma digmesini birakin.

» Sek.26: 1. Kayar boru 2. Kaydirma digmesi
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saxm WISTEGE BAGL

A DIKKAT: Kontrol ya da bakim yapmadan énce AKSESUARLAR

cihazin kapali ve batarya kartuslarinin ¢ikariimig -

oldugundan daima emin olun. A\ DIKKAT: Bu aksesuarlar ve ek pargalar bu

, _ el kitabinda belirtilen Makita aletiniz ile kullanil-

ONEMLI NOT: Benzin, tiner, alkol ve benzeri mak igin tavsiye edilmektedir. Herhangi baska bir

maddeleri kesinlikle kullanmayin. Renk degisimi, aksesuar ya da ek parca kullanilmasi insanlar igin

deformasyon veya catlaklar olusabilir. bir yaralanma riski getirebilir. Aksesuarlari ya da ek

. ) ) parcalari yalnizca belirtiimis olan kullanim amaglarina

Aleti EMNIYETLI ve CALISMAYA HAZIR durumda uygun olarak kullanin.
tutmak icin onarimlar, baska her turli bakim ve ayar-
lamalar daima Makita yedek pargalari kullanilarak Bu aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgiye ihtiyag duyar-
Makita yetkili servis merkezleri veya Fabrikanin Servis saniz bulundugunuz yerdeki yetkili Makita servisine
Merkezleri tarafindan yapilmalidir. basvurun.

Aksesuarlarin saklanmasi * Hortum
+ On mansetler (22, 24, 38)

Emme baslidi ve firga gibi kullanimda olmayan akse- : Diiz boru

suarlar ve ek pargalar, stiplirgenin arkasindaki ¢coklu * Uzatma gubugu
kancaya aslilarak saklanabilir. . Kose emme basligi
» Sek.27: 1. Coklu kanca 2. Kullanimda olmayan . Yuvarlak firga
aksesuarlar ve ek parcalar «  Tozfiltresi, HEPA (kuru tozlar igin)
Supurge kisa bir sure igin kullaniimayacaksa borular ¢ '[ampon
(istege bagl durdurucu takili durumda) boru tutucuya . On filtre
yerlestirilebilir. . Kumas filtre
» Sek.28: 1. Durdurucu (istege bagl aksesuar) . Emme basligi tertibati
2. Boru tutucu . Egik boru
Bir hortum suipuirgenin govdesinin etrafina biylk hal- . Polietilen torba
kalar seklinde sarilip saklanabilir. Gikis ucunu hortum . Kagit torba
girisine takil tutun ve halkalari bostaki u¢ baglanmis . MAKPAC adaptérii
olarak ¢oklu kancaya asin. . ) . .
> Sek.29 Orijinal Makita batarya ve sarj aleti

NOT: Listedeki parcalarin bazilari alet paketi igeri-
Kuma§ filtrenin temizlenmesi sinde standart aksesuar olarak dahil edilmis olabilir.
Bunlar llkeden ulkeye farklilik gésterebilir.
Tikal kumas filtre dlisik emme performansina neden

olabileceginden kumas filtreyi duizenli araliklarla
temizleyin.

Kumas filtrenin tozunu ara sira elinizle vurarak
silkeleyin.
» Sek.30: 1. Kumas filtre

Toz filtresinin (HEPA) ve 6n filtrenin

temizlenmesi

Istege baglh aksesuar

Tikali filtreler ve tampon diisiik emme performansina
neden olabileceginden toz filtresi, 6n filtre ve tamponu
dizenli araliklarla temizleyin.

Filtrelerin ve tamponun tozunu dizenli olarak elinizle
vurarak silkeleyin.

Toz filtresini belirli araliklarla suyla yikayip durulayin ve
kullanmadan 6nce gdélgede tamamen kurutun. Filtreleri
asla camasir makinesinde yikamayin.

» Sek.31

NOT: Toz filtresini, 6n filtreyi ya da tamponu firca veya
palet gibi sert nesnelerle ovmayin veya gizmeyin.

NOT: Filtreler zamanla asinir. Yedeklerinin bulundu-
rulmasi tavsiye edilir.
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